AHMET HROMADZIC

PATULJAK 1Z ZABORAVLJENE
ZEMLJE

|zdanje: Beograd 1966. godina



Negdje postoji zemlja. Ne
pitajte gdje! U suncu i
magli, u zagrljaju
vjetrova. Kraj mora, ispod
2/'jezda—naci je niko

nece.

U ZABORAVLJENOJ ZEMLJI

Zaboravljena Zemljal

Pretpostavljam da ¢e vaSe prvo pitanje biti:

— A gdje se nalazi tazemljai kakvaje?

Ali javam ne¢u moci odgovoriti sasvim tacno jer ne znam sve
0 njoj. Znam samo da se prostirala na geveru, uz more, dasu je
vjetrovi cesto obilazili, talas umivali, da su se na vrhovima
njenih planina odmarali oblaci, a na kamenim obalama bij€li
galebovi. U no¢ima punog mjeseca pjevale su na pucini ribe koje
su izlazile iz negpoznatih dubina, iz carstva u koje ljudsko oko nije
nikad zavirilo. Pjevale su do zorei onda odlazile, umornei vesele,
da sac¢ekagju drugu mjesecevu no¢. A dok su ribe odlazile, podizali
su se sa hridina probudeni galebovi i polijetali na istok da
pozdrave sunce. Dugo, dugo su nad morem odjekivali njihovi
Krici.

Znam joS nesto: da su lade oprezno zaobilazile obae
Zaboravljene Zemlje. Zbog vjetrova, sigurno, koji su se naglo
dizali, uzburkavali vodu i slali na morsko dno sve §to im se naslo
na putu. Zbog pric¢a o brodovimakoji se nisu vratili, 0 mornarima
koji su zavedeni pjesmom riba otiSli u morske dubine i ostali

tamo.



Mozda je Zaboravljena Zemlja bila zaista neobi¢na. Mozda je
bila samo nedovoljno poznata pa je sve $to se 0 njoj govorilo
licilo na bajku. Mozda ¢e zato i moja pri¢a o Sun¢anu i Pahuljici
liciti nabaku, ali ja unaprijed obec¢avam da ¢u ispricati samo ono
Sto sam cuo.

Vi sad opet pitate:

— Ko su bili Sunéani Pahuljica?

Da vas ne bi mucila znatizelja, kazacu vam od-mah: bili su
patuljci. Zivjeli su u Zaboravljenoj Zemlji, imali kuéicu,
napravljenu od crvenih koralja, na visokoj i bijeloj morskoj
hridini. Sumom su ih uspavljivali i budili talasi, sa galebovima i

ribamabili su veliki prijatelji.

| joS ¢u vam nesto kazati: Suncan i Pahuljica su bili brat i
sestra | nisu znali da osm njihove postoje na svijetu i druge
zemlje, da postoji ista ljepSe od njihove obale, od planina s
vrhovima uklesanim u nebo.

Dasu znali — mozda bi bili manje sre¢ni! Mozda bi ih mucila

¢eznja za daljinama, za nedokucenim tajnama. Mozda, kazem, jer



ne mogu da tvrdim da su moja predvidanja sasvim tacna.
Jedno jeipak sigurno: da su Sunc¢an i Pahuljica bili zadovoljni,
bezbrizni i sobodni kao ptice, da im nije bilo ni tijesno ni

dosadno u Zaboravljenoj Zemlji.

Pahuljica je imala zlatnu kosu i glas ¢ist kao kap planinske
vode. Pred suncev zalazak izlazila je iz koraljne kué¢ice na bijele
stijene i tamo, sve do radanja zvijezda, pjevala. | tada su sa svih
strana dolijetali galebovi da je slusgu, aribe sviraci podizali seiz
vode da je prate. Pahuljica je, zaista pjevala divho. Da je neko
nepoznat naiSao u to vrijeme pored obale Zaboravljene Zemlje,
sigurno bi pomidlio: to pjeva morska sirena. | sacekao bi drugo
vece da ¢uje zavodljive melodije, bio bi nestrpljiv kao sto su bili
nestrpljivi i bijeli galebovi kad se Pahuljica ne bi pojavila u

uobic¢geno vrijemeili kad se uopste ne bi pojavila. A dogadalo se



| to. Dogadalo se da ode sa Sunc¢anom u planinu crnih borova,
gdje nisu dopirali Sumovi mora, gdje se umjesto galebova krika
culo urlikanje kurjakaili rika jelena.

Ista zemlja—adva svijetal

U genkama borova, u krilu planine, bilo je sve drukcije.
Kuckali su djetli¢i, pjevali slavuji, prikradale se iz gustih cestara
divlje zvijeri. U granama se igrao vjetar, u bistrim jezerskim
vodama kupale se Zzlatokljune ptice i divni, bijeli labudovi.
Nigdje tu nije bilo sasvim pusto, sasvim tiho.

Danima su Sunc¢an i Pahuljica lutali planinom, spavali na
travnim poljanama, umivali se rosom sa cvijeca, brali jagode
krupne kao oras i pecurke slade od meda.

Pili su vodu naizvorimamladosti.

Pili su vodu naizvorima ljepote.

Poznavali su jezik ptica i razgovarali s njima, poznavali su
jezik divljih zvijeri i nisu ih se bojali. Jahali su na jelenima i

kurjacima, odlazili u pogete medvjedima. Pred njima se nigdje



nisu zatvarala vrata, za njih nisu postojale tane.

Pa recite sad: zar im se ne bi moglo pozavidjeti na takvom
Zivotu? Zar nisu bili sre¢ni, zar im zaista nije bilo lijepo u
Zaboravljenoj Zemlji?

Vi ¢etereCi — da.

| ja kazem: da. | radujem se sto nije bilo drugacije, a ponekad
mislim: kako bi bilo dobro da sam se nalazio u drustvu s njima?
Radovao bih se joS vise da je sve ostalo nepromijenjeno do kraja
njihova zivota. Ali nije! | moja prica ne moze, na zalost, da se
zavrsi, jer se u zivotu Suncana i Pahuljice dogodilo nesto sto je
zauvijek unistilo njihovu veliku sre¢u.Vi ste sad sigurno
nestrpljivi? Polako! Ne moze se kazati sve ngiednom. A ovdje

zapravo i pocinje prava prica

KAD SUNCAN NIJE BIO KOD KUCE

Dogodilo se upravo tada.

Suncan se nalazio u planini, u lovu, a Pahuljica je, kao i
obi¢no, provodila vrijeme na obali i u koraljnoj kuéici. Nije joj
bilo neobi¢no Sto je ostala sama. Nije imala ¢ega da se boji jer u
Zaboravljenoj Zemlji nijeimala neprijatelja.

Mozda bi bilo bolje da je ipak racunala na opasnost koja
odnekud moze da prijeti. Mozda bi izbjegla ono $to je doSlo
iznenadai $to vise nije mogla da sprijeci.

Ali — zar iko u zivotu moze sve predvidjeti? Zar ne bi bilo
suvisno traziti to i od male, neiskusne Pahuljice?

Mi kazemo: opreznost je majka mudrosti. | dobro je ako se
drzimo te stare poslovice. Imacemo manje neprilika. Ali Pahuljica

nije znala tu poslovicu i nije imala razloga da bude narocito



oprezna; paipak ne mogu a da joj ne prebacim o nije bilamalo

drugacija. | vi ¢ete se sigurno sloziti sa mnom kad saznate sve.
Jednom, u svitanje, pojavio se na domaku Zaboravljene

Zemlje jedrenjak. DoSao je iz nepoznatog pravca sa pucine i

plovio s namjerom da se usidri uz kamenu obalu, plovio pravo

prema stijeni nakojoj se nalazila koraljna kuéica.

Pahuljica ga nije prva primijetila. Primijetili su ga galebovi i



pojurili mu u susret vicuéi:

—Vratite se, mornari! Okrenite ladu na drugu stranu dok vas

vjetrovi nisu primijetili.

Lada se nije zaustavila, nije promijenila pravac.

—Ako nas ne poslusate, kgjacete se — nastavljali su galebovi;
— Otkad postoji Zaboravljena Zemlja, nijedna se lada nije vratila
iz ovih voda

Lada se nije zaustavljala

Mozda mornari nisu razumjeli galebove. Ili nisu htjeli da ih
posluSgu uvjereni da ih nista ne moze sprijeciti da pridu obali
nepoznate zemlje.

A vjetrovi?

Jesu li spavali, jesu li bili umomi?

Nel

Naletjeli su odjednom, izvukli se odnekud iz podzemnih
pecing, iz tajnih sklonista ili su se spustili s planinskih vrhova, s
crnih oblaka koji su tamo lezali. Zatas je zaurlalo more, zamrli
krikovi galebova, ajedrenjak nestao u talasma.

—Gotovo! — uzdahnula je Pahuljica. — Potonuli su!

Ali se prevarila. Jedrenjak se brzo pojavio na pucini, jedrenjak
je nastavio svoj put. Vodila ga je rukaiskusnog kormilara, mozda
baS onog za koga su pomorci govorili da svuda moze sti¢i, svuda
pristati.

Hoce li konatno pasti u vodu mit o nedokucivoj obali
Zaboravljene Zemlje?

|zgledalo je — da!

Uzalud su bjesnjeli vjetrovi, valjali sei pjenili talasi. Jedrenjak
se primicao obali, postgao sve vecdi, veti. | nije proslo mnogo

vremena— pristao je.



Vjetrovi su bili pobijedeni i povukli su se.

Galebovi su bili zacudeni | nisu mogli da se smire, da se
nagledaju lade kojoj vjetrovi nisu mogli nista da u¢ine.

Ne manje bila je zacudena i uznemirena Pahuljica. Prvi put u
zivotu vidjela je ladu i ljude, koji su lic¢ili na divove, kad su se
iskrcali na obalu i nadli na domaku koraljne kucice. Tek tada je
zakljucila:

—Trebalo je da se sakrijem negdje. Ako me nadu, ko zna sta
se moze dogoditi.

Ali vet je bilo kasno. Mornari su primijetili kucicu od crvenih
koraljai povikali:

—Ovdje neko Zivi! Ovo nije pusta zemlja.

Podli su ivicom obale prema koraljnoj kuéici.

Pahuljicaih je pratila pogledom, a onda, ne zngju¢i vise Sta drugo
daradi, izadaje napoljeiz koraljne kucice.

—Ako me moje rodene o¢i ne vargju, — uzviknuo je jedan od
mornara— dosli smo u zemlju patuljaka.

—Zaista, — dodao je drugi — i meni setako ¢ini.

Brzo su se okupili oko Pahuljice, poceli da se raspituju: kako
se zove zemlja u koju su stigli, ko zivi u njoj. Bili su znatizeljni,
zavirivali u koraljnu kucicu, ali nisu mogli uci unutra.

—Imali u blizini izvora slatke vode? — upitali su Pahuljicu.

—Mnogo ih ima u mojoj zemlji — odgovorilaje ona. — Ako
hocete, mogu vas odvesti do njih.

—Odvedi nas — zamolili su je mornari. — Zedni smo, a
moramo da se obezbijedimo za dalju plovidbu.

Pahuljica ihje odvela do najblizeg izvora. Mornari su pili, a
zatim su dugo punili burad i nosili ih najedrenjak. Kad je sve bilo

gotovo, poceli su se pripremati za odlazak, a kapetan je rekao



Pahuljici:

—Podi sa nama, mala. Napusti ovu zemlju gdje niko ne
dolazi. Bice ti lijepo na nasoj ladi. Mi smo vjecni putnici,
ustavljamo se samo kad moramo.

—Meni je ovdje naljepSe — odgovorila je Pahuljica. —
Imam sve $to mi treba, zadovoljna sam.

—Da vidis druge zemlje, da vidiS velike gradove pored mora,
ne bi tako govorila.

—Mozda! Ali jane zelim da napustam svoju zemlju.

Kapetan se nasmijao i okrenuo mornarima:

—Gle, kako je upornal Ali mi ¢emo je ipak ukrcati na
jedrenjak. Imani jedan plan, mala djevojka ¢e nam dobro doci.

Pahuljicaje shvatila da se kapetan ne Sali.

—Nec¢u! — uzviknulaje. — Nec¢u da me vodite. Kapetan se

opet nasmijao i naredio:

—Povedite je. Vrijeme je da dizemo sidro. Jedan mornar je

uhvatio i ponio Pahuljicu. U
njegovom narucju onajeizgledala sitnakao dijete. Uzaiud se
otimala, plakalai molila.

—Pustite me! Ostavite me da zivim u svojoj zemlji!

Suze joj nisu pomogle. Molbe joj nisu pomogle.

Onda je po¢ela da doziva Sun¢ana, da trazi pomo¢ od bijeiih
galebova

—Ne dajte da me odvedu — vikalaje. — Spasite me.

Galebovi su poletjeli sa stijena, napali na mornare. Udarali su
ih kljunovimai krilima, dovikivali vjetrovima:

—Uzburkajte more! Potopite brod!

Vjetrovi su ih poslusali.

Vjetrovi su bili ljuti i navalili su sa svih strana na jedrenjak



koji je bio spreman za polazak.

Podigla se voda iz najdubljih dubina, spustili se nad obalu crni
oblaci, sijevnule munje, zaprastali gromovi.

Ali kao da je imao carobnu mo¢, kao da je imao krila —
jedrenjak je isplovio na pucinu. Dugo su ga pratili vjetrovi, dugo
su ga pratili galebovi, dok se konacno nisu uvjerili da je sve
uzalud.

Konatno se na obali Zaboravljene Zemlje pojavila nepotopiva
lada, doSao je legendarni kormilar koga ¢e slaviti pomorci po
svima lukama, po svima morima, pozivati gadaim pri¢a: kako je
pobijedio vjetrove, kakva je zemlja u koju ranije niko nije stigao.

Kad su se vjetrovi povukli i more smirilo, kad je prosa
opasnost, zapjevali su mornari na palubi jedrenjaka. Bili su vesdli
| zadovoljni. Mo¢i ¢e uskoro da se hvale u lukama da su se
ukotvili na obali Zaboravljene Zemlje, mo¢i ¢e da im pokazu
malu Pahuljicu.

Nju su smjestili u kabinu i ostavili tamo da place i tuguje. A
ona je zaista plakala tako gorko da bi se sazalilo i najokrutnije
srce. Plakala je za bratom Sunc¢anom, za izgubljenom srecom, za
svim &to je ostalo izanjei $to vise nikad nece vidjeti.

Ko zna dokle ¢e otploviti jedrenjak?

Ko zna kakva je sudbina ¢eka?

PRAZNA JE KORALJNA KUCICA

Suncan se vracao iz planine kasno, tog istog dana. Nosio je
nisku ulovljene divljaci i bio zadovoljan. Takva lovacka srecanije
ga odavno pratila

—CQObradovacu Pahuljicu — midlio je. — Dugo me vec ¢eka,



dugo sam se zadrzao u planinama.

Sa staze kojom se spustao ved je ugledao obalu i koraljnu
kucicu nabijeloj hridi. Pozurio je da $to prije stigne i ne duteci da
je koraljna kucica prazna, da je citava obala pusta. Zapjevao je,
kao i uvijek kad se vratao, jer je znao: Pahuljica ¢e izaci na
kamenu terasu da ga doceka.

Ali — ovoga puta onanije izaSla.

Poletjeli sumu u susret samo galebovi vicudi:

—Ti pjevas, Suncane, atrebalo bi da places!

—Zasto da placem? — upitao je on.

—QOdvei su tvoju sestru. Pahuljicu. Nikad je vise netes
vidjeti.

Suncéan je pomislio da se galebovi Sale. | rekao je

—K o0 moze da odvede Pahuljicu? Vi se Salite, galebovi?

—Ako ne verujes nama, uvjeri se sam. Tvoja kuca je prazna.
Pahuljica je ve¢ daleko na moru na jedrenjaku koga ni vjetrovi
nisu mogli potopiti.

Suncan joS uvijek nije vjerovao.

Potr¢ao je uza stijene, usao u koraljnu kuéicu, poceo da doziva
Pahuljicu. Niko mu se nije javio i tek tada je shvatio da se
galebovi nisu &lili.

Kako se ogecan, nije potrebno govoriti. Ali Sta je mogao da
ucini kad je stigao suvise kasno, kad je Pahuljica ve¢ plovila
nepreglednim morem?

Dugo je gedio na stijeni nijem i nepomi¢an. Nije vise ¢uo ni
galebove kako placu, nije primijetio da zalazi sunce.

|pak nije mogao da se pomiri s onim sto se dogodilo. Morao je
nesto uciniti, ali sta? Da krene za jedrenjakom — more je veliko,

nikad ga neée prebroditi. Da ¢eka — jos gore. Cudo se nece do-



goditi.

Na kraju je zakljucio da ode kod kovaca iz Vatrenih Pecina i
da od njega zatrazi savjet.

Krenuo je odmah i joS prije nego $to su se rodile zvijezde,
stigao je u brda, u podrucje Vatrenih Pecina, gdje je
usamljenickim i tajanstvenim zivotom zivio kova¢ — patuljak.

Zatekao je kovaca kako gedi na kamenu ispred pecine, u kojoj
su bljeskali odggi vjecne vatre, u koju niko osim njega nije
zavirivao. Vatra je izbijala iz utrobe zemlje i kovac je na njoj
kovao vrskove strijela, mateva, sve Sto je bilo potrebno
patuljcimau Zaboravljenoj Zemlji.

—Kakva te nevolja tjera u ovo doba? — upitao je zamorenog
Suncana

—Velika nevolja. Danas je do nase obale doplovio jedrenjak i
odnio moju sestru Pahuljicu.

—To je zaista velika nevolja. To se nikada dosad nije
dogodilo u Zaboravljenoj Zemlji.

—DoSao sam datrazim savjet. Ti S upamtio mnogo godina, ti
s ngjstariji i nggmudriji medu patuljcima, ti mi reci: Stadaradim.

Kovat nije odgovorio odmah. Gladio je rukom svoju dugu
bradu i razmidljaoje.

—Da sam mlad kao ti, — rekao je napokon — poSao bih
preko morada trazim Pahuljicu.

—Midlio sam nato. Ali ko ¢e mi kazati gdje da je nadem?

—Niko ti to nece mo¢i kazati.

—Onda ¢u ¢itavog zivota uzalud lutati po beskrajnom moru.

—Mozda.

—1I ne¢u na¢i Pahuljicu.



—Ako nis spreman da zrtvujeS sve Sto se moze Zrtvovati,
ostani u Zaboravljenoj Zemiji.

—Spreman sam da Zrtvujem i sam Zivot samo da se Pahuljica
vrati ovamo.

—Znao sam da imas veliko srce. | ja ti savjetujem: joS sutra
prije sunca kreni na put.

—Hvalal — odgovorio je Sun¢an. — PosluSacu tvo] savjet. |
necu se vratiti u Zaboravljenu Zemlju dok ne nadem Pahuljicu.

—Drago mi je $to nisi kukavica. Ali sama hrabrost nije



dovoljna natvom putu. Dobi¢eS od mene oruzje kakvo nikad nije
imao nijedan patuljak. Dobices strijele kojima ¢eS moci da obaras
| zvijezde s neba, dobi¢eS mad blistav kao mjesecing, oStar kao
munja

—Hvala jos jednom — izgovorio je Suncan. — Ako se ikad
vratim u Zaboravljenu Zemlju, nastojacu dati se oduzim.

—Nista ne trazim od tebe. Ako ¢ujem da s bio hrabar i
ustrgjan, ako pomogneS maloj Pahuljici, bi¢u sasvim zadovoljan.

Kovat se digao sa stijene i zacas nestao u otvoru pecine.

Dugo se nije vracao. Kao da je morao da se spusta u samu
utrobu zemlje. A ko zna— mozdai jeste. Niko osim njega nije
poznavao ta ne Vatrenih Pec¢ina. Niko nije znao kako on kujei od
c¢ega kuje. Medu patuljcima se pricalo ¢ak i to da kovac ima
pomoc¢nika neobi¢na izgleda, da se tg pomo¢nik nikad ne
pojavljujei ne dozvoljava da gadrugi vide.

Ne manje od ostalih bio je znatizeljan Suncan.

Kako bi rado posao za kovacem u utrobu brda, do neugasivih
vatri! Ali kova¢ ganije pozvao, nije ni pomislio da ga pozove. On
je kao oci cuvao tgnu Pecing, tgjnu svog zanata.

Dali je zaista postojao pomo¢nik o kome su pricali?

Hoce li kova¢ jednog dana, kad ogeti da je nemocan, pozvati
patuljkei otkriti im svoje tgne?

Ko zna?

Patuljci nisu smjeli da pitgju. Kova¢ nije nista govorio. On je
uopste malo govorio a nikad se nije odmicao od Vatrenih Pecina.

Patuljci su ponekad bili zabrinuti: ko ¢e im poslije njega
kovati vrskove dtrijela? Zar ¢e ponovo morati da se sluze
kamenim vrskovima koje su sami pravili, kamenim macevima od
kojih je bilo malo koristi?



Kovat je tganstveno Sutio. Patuljcima je ostalo samo da
cekaul.

Suncan je morao dugo da ¢eka pred pecinom. Postao je ¢ak
uznemiren. Nepotrebno. Kova¢ se pojavio i donio sve $to je
obecao: luk i strijele, i mac.

— Uzmi, — rekao je — i sad mozes i¢i. Nadam se da neces
osramotiti patuljke iz Zaboravljene Zemlje.

Suncan je izvukao maé iz korica. | samo $to je to ucinio,
morao je zadlijepljen bljeskom da zatvori oci. Kao da je negdje
blizu, sasvim blizu, planula munja

Kova¢ se nasmijao i rekao:

—Ti ¢eS se brzo naviknuti. Ali drugi ne¢e. Drugi ¢e bjezati
ispred tebe ¢im potegnes mac. Razmahni samo, da se uvjeris.

Suncan je poslusao kovata. Razmahnuo je macem i gle ¢uda:
na sve strane, kao sithe zvijezde, prosule su se varnice. Zrakom se
prolomio zvizduk i ko ne bi znao o ¢emu seradi, pomidlio bi daje
od-nekud strasnom brzinom naletio vjetar.

Suncan je stgjao zacuden, bez rijeci.

Kovag se opet nasmijao.

—Sad s se uvjerio kakvo oruzje nosiS. Dao sam ti ma kakav
nije imao josS niko. Ako budeSimao i hrabro srce, kao Sto mislim
daimas, bi¢eti uvijek otvoreni svi putevi.

Sunc¢an nije imao Sta da primijeti. Kovat je govorio istinu.
Takvim macem mogla se rastjerati ¢itava vojska neprijatelja.

—Drvo je meko pod njegovim gecivom — nastavio je kovac.
— Kamen je meK, sve je meko. Kovao sam ga deset godina,
cuvao sam ga za patuljka koji ¢e biti dostojan da ga nosi. |

uvjeren sam da se nisam prevario u izboru.



—Drago mi je &o to ¢ujem — izgovorio je Sun¢an. —
Zaklinjem se ovim macem da se necu vratiti u Zaboravljenu
Zemlju dok ne nadem Pahuljicu.

—Zelim ti mnogo srece. | prizngjem: zao mi je $to nisam
mlad, $to nisam natvome mjestu.

Podljednje rijeci kovac jeizgovorio u hodu. Nestao je u otvoru
pecine i joS samo nekoliko c¢asaka ocrtavao se njegov lik u
odgjgju vatre. Zatim seizgubio kao da gaje progutala zemlja.

Suncan je ostao sam.

Iznad njega na plavom nebu smijale su se zvijezde. Negdje u
mraku, ne sasvim daleko — Sumili su crni borovi.

—A sad! — rekao je sam sebi — sad treba da dokazem ko
sam i kakav sam.

Krenuo je od Vatrenih Pecina pod snaznlm dojmom susreta s
kovagem. Cinilo mu se da. poslije razgovora s njim moze postici
sve Sto naumi, da je sto puta snazniji i hrabriji nego $to je dotad
bio.

JoS nekoliko puta isprobao je ¢udotvornu mo¢ maca. | svaki
put kad bi razmahnuo, rasipale su se varnice, prolamao se
zvizduk. Zadlijepljene i uplasene, bjezale su sa grana probudene
ptice. Bjezale su na sve strane divlje zvijeri traze¢i nova skonista
jer im se ¢inilo da se priprema oluja.

Zaista — c¢udan mac! Kao da je bio iskovan od munja, od
same vatre. Ko zna— mozda i jest. Mozda su kovacu pomagali
sami gromovi da gaiskuje.

Kad je stigao do koraljne kuéice, Suncana je ponovo uhvatila
tuga, ponovo je ogetio koliko je sve pusto bez Pahuljice.

U mraku su, kao i uvijek, pljuskali talasi o obalu, na stijenama

su spavali galebovi, kupale se zvijezde u vodi. Ali mala, crvena



kucicabilaje prazna.

Suncan nije ni pomislio da spava. Do zore je imao dovoljno
vremenada se pripremi za put.

—Kad sam isprobao mag, zasto da ne isprobam i strijele —
rekao je sam sebi. — Davidim obargju li zvijezde s neba

Popeo se na vrh ngvise hridi, razbudio galebove. Dugo je
zatezao |uk, dugo nianio usamljenu zvijezdu nad Zaboravljenom
Zemljom.

Konacno, strijela se otrgla sa tetive i poletjela kroz tamnu no¢,
pojurilak nebu.

Suncan je cekao.

Zvijezda je treperila na istom mjestu i nije bilo nikakvog
Izgleda da ¢e pasti.

—Promasio sam — zakljucio je. — Ili se stari kova¢ nasalio.

Ali nel

Zvijezda se odjednom otkinula sa plavognebeskog svoda i
pocela dapada. Iza nje je ostgjao trag, bljestav kao zmajev rep.

Suncan je obradovan uzviknuo:

—Pogodio sam.

Zvijezda se srusila u more ne sasvim daleko od obale.
Nekoliko galebova poletjelo je tamo, ali nisu nadli nisa osirm
uzburkanih talasai riba koje su uplaseno bjezale.

Kova¢ se nije &io. Ali Suncan se odmah pokgao sto je
oborio zvijezdu. Ucinilo mu se da su ostale zvijezde pocele
plakati i rekao je sam sebi:

Dobro je da znam kakav luk nosim, ali zvijezde necu vise
gadati.



Ostatak noc¢i proveo je u pripremanju malog ¢una. Ukrcao je
sve sto mu je moglo zatrebati na putu i otisnuo se na pucinu jos
prijeizlaska sunca.

Sa dtijena su poletjeli galebovi da ga isprate. | dugo su nad
obalom, nad morem odjekivali njihovi krici.

Mali ¢un je plovio brzo, vjetar je udarao u njegovo bijelo
jedro. Sunéan se ¢esto okretao da josS jednom vidi kamenu obalu i



crvenu kucicu na bijeloj hridi. A obala je postgjaia sve manja i
uskoro nije mogao da vidi nista osim nepregledne morske pucine
po kojoj su igrali defini i talasi, pucine koja je skrivala velik
svijet tani.

Kuda ¢e ga odnijeti vjetar?

Kudaje otplovio jedrenjak?

Pitao je vjetrove.

Vjetrovi su sutjdli.

Pitao je vodu.

Vodaje autjela.

E i

P

Kad se spustila noc, pitao je zvijezde:

—Kuda su odveli moju sestru Pahuljicu?

—Mi smo spavale — odgovorile su zvijezde. — More je
nepregledno, svijet je velik. Ako zdliS da nades sestru, moras biti
strpljiv. Moras biti hrabar. Mozda ¢eS putovati pethaest godina.
Mozda pet. Ko zna? Ako nis spreman daizdrzi§, vrati se.

—Necu se vratiti dok ne nadem Pahuljicu. Sva ¢u mora obi¢i,
u sve luke zaviriti. Nek prolaze godine, necu se zaustaviti, necu
se pokol ebati.

—Putuj i ne zaboravi — rekle su mu zvijezde — hrabri |




strpljivi uvijek pobjeduju. | joS nesto: nemoj vise da obaras
zvijezde. Ko znakad i ko zna gdje ¢eti naSa pomoc biti potrebna.

—Pogrijesio sam. Zaklinjem se da vise nikad necu uciniti sto
sam ucinio.

Suncan je plovio.

Danju i nocu, i kad su duvali vjetrovi, | kad je more mirovalo i
licilo na plavu beskrajnu livadu.

Plovio je sa gjevera na jug, mjesec, dva, tri, a nigdje nije
opazio nijednu obalu, nijednu zemlju.

| pocele su da ga muce sumnje: hoce li ikad u beskrgu po
kome je brodio na¢i svoju sestru.

Ali da se vrati — na to nije ni pomisjao. Kad mu je hilo
teSko, govorio je sam sebi:

—Pahuljici jejoSteze. Ona ¢e ¢itavog Zivota biti nesre¢na.

Cesto su ga pratile kide i sustizale oluje. More je postajalo
stravicno, nebo tamno, a samo munje, oStre kao sablje,
pokazivale su mu put. Po nekoliko dana nije se pojavijivalo
sunce; izgledalo je tada da se nikad nec¢e ni pojaviti, da nikad
nece prestati urlik talasa i da ¢e mali ¢un nestati zauvijek u
morskim dubinama.

Ali nije nestao.

Oluje su prolazile, oblaci se povl&cili, ponovo se radalo
nasmijano sunce, ponovo su izlazile iz svojih skrovista ribe da se
igraju.

A jednom podlije oluje, kad je zavladala tiSina, opazio je na
pucini ladu, prvu nakon polaska iz Zaboravljene Zemlje.

,Mozda je tamo Pahuljica® — pomidio je. — ,Mozda mi se

srecaipak nasmijala.”



Prilazio je sve blize |adi.

Lada se nije micaa i Sun¢anu se odmah ucinilo da je
napustena.

Zaista je bilo tako.

Lada je stradala u oluji, jedra su joj bila pokidana, jarboli

skrseni i sad je lagano lutala morem i lutace dok ne potone.

PAHULJICU SU UGRABILI VJETROVI

Culi ste kako se ogesala Pahuljica na jedrenjaku koji je
odlazio iz Zaboravljene Zemlje na jug, na obale gdje su lezali
veliki gradovi.

Kapetan je imao neobican plan i nije se uzalud pobrinuo da
Pahuljicu zatvore u kabinu i da paze na nju.

Njegov jedrenjak je bio prvi koji je pristao na obal
Zaboravljene Zemljei vratio se. | znao je da ¢e o tome pricati svi

mornari, svi kapetani, da ¢ak mnogi nece ni povjerovati. A on ¢e



lako da ih uvjeri, on ¢e ih povesti i pokazati im malu djevojku
zlatne kose i reci:

— NaSao sam je tamo. NaSao sam je i poveo je sa sobom da
vas uvjerim.

| znao je josS nesto: da ¢e podlije toga joS mnogo njih zazeljeti
davide Pahuljicu, da ¢e mnogi zanju ponuditi novaci zlato.

Ponudi¢e sigurno: bogati trgovci, vlasnie cirkusa, kraljevi. |
on ¢e prodati Pahuljicu. Zasto ne? Kupi¢e novi jedrenjak i
otploviti opet u Zaboravljenu Zemlju da dovede drugu djevojku,
daih dovede mnogo.

Tako je, eto, mislio kapetan.

A Pahuljica?

Onani dlutilanije kakvu joj sudbinu pripremaju.

Njena tuga je svakim danom postgjala sve teza, svaku noc je
sanjala o koraljnoj ku¢ici na bijeloj stijeni o proplancima punim
cvijeca. | pitalaje galebove:

—Daniste iz Zaboravljene Zemlje? Da niste vidjeli mog brata
Suncana?

Ali ne Zive svi galebovi u Zaboravljenoj Zemlji. Mnogo je
obala, mnogo je mora i mnogo galebova. Tesko je medu njima
bilo na¢i one iz Zaboravljene Zemlje. TeSko — i zato nijedan
galeb nije mogao da utjes Pahuljicu.

—Ne poznagjemo tu zemlju — odgovarali su joj oni. — Ne
poznajemo ni tvoga brata Suncana.

Pahuljica je bila uporna i ¢esto je pitala. Mozda ¢e se medu
galebovima ipak nadi jedan koji ¢e umjeti nesto da joj kaze, koji
¢e znati gdje se nalazi Zaboravljena Zemlja i odnijeti tamo njenu
poruku.

Mnogi su jo] gaebovi obecdi: ,Ako ikad <ignemo u



Zaboravljenu Zemlju, potrazi¢emo tvog brata i re¢ci mu da smo te
vidjei."

Pahuljica se stalno nadala da ¢e se nesto dogoditi, da ¢e
Sunéan, ili neko drugi, do¢i naladu, i pruziti joj pomoc.

Od nadejejedinoi zivjela.

U kabinu je ¢esto dolazio kapetan jedrenjakai pitao:

—Kako se ogeca mala djevojka iz Zaboravljene Zemlje? Je li
prestala da tuguje?

—Nikad ne¢u prestati da tugujem — odgovorila je Pahuljica.
— Nikad ne¢u zaboraviti svoju zemlju i pomiriti se s tim da
ostanem natvojoj ladi.

—Ja i ne trazim da ostaneS — zagonetno se smijao kapetan.
— Uskoro, mozdau prvoj luci, do zvoli¢u ti daseiskrcas.

Pahuljica ga nije shvatila. Ali je dobro znala da joj kapetan ne
sprema nista dobro i ¢im bi napustio njenu kabinu, pocinjala je da
place.

Stajoj je drugo preostajaiol

Bez poznanika, bez Suncana, ona je bila nemoc¢nija od
ng manjeg djeteta.

PokuSavala je da razgovara sa zvijezdama.

One su Sutjele.

PokuSavala je da razgovara s vjetrovima.

Vjetrovi su sutjeli.

U predvecerja, kad je, kao nekad na svojoj obali, sluSala kako
sedozivaju i pjevaju ribe, postajala je jos tuznija.

Da je znala za Sunc¢anov put, sigurno bi se drugacije ogecala.

Ali ko ¢edajoj kaze!

A nije znala joS nesto: da su juzni vjetrovi doznali za poraz

gevernih vjetrova kod Zaboravljene Zemlje i poceli da im se



rugau: ,,Vi ste obrukali sve vjetrove. Niste mogli potopiti obi¢an
jedrenjak."

—Ni vi gane biste mogli potopiti.

—Mi ¢emo ga potopiti. Mi ¢emo vam pokazati Sta mozemo.

Tako je jedrenjak plovio u susret novoj opasnosti. Vjetrovi su
ga ¢ekali u vodama juznih mora na nepreglednoj pucini, i
docekali su ga.

Zacas je nebo postalo tamno, uznemirilo se, zaurlalo |
zapjenilo se more. Podigli su se ogromni talas i pojurili na sve
strane, cak do dalekih obala.

Ribe su se zurno spustale u dubine, tamo gdje je voda bila
mirna, gdje nije dopirao zvizduk vjetra.

Oblaci su zatvorili vidik i ¢inilo se daje nad more palanoc.

Na jedrenjaku je dugo odjekivalo zvono i pozivalo na uzbunu.
Mornari su se udréali po palubi, spustali jedra ¢ude¢i se otkud
ngjednom takvo nevrijeme. Ali kapetan nije bio uznemiren. Ne
jedanput je izmakao vjetrovima i olujama, ne jedanput je izveo
ladu iz ngjvecih opasnosti. Bio je uvjeren da mu se nikad nista ne
moze dogoditi. Ipak je morao da kaze:

—Ovo nije obi¢no nevrijeme. lzgleda da ¢e dugo trajati | da
¢emo se morati tesko boriti s njim.

PokuSao je da odredi pravac vjetrai nije uspio. Nije uspio jer
su vjerovi navaljivali sa svih strana: s istoka i zapada, i s jugai
gevera, i navaljivali su sve zete. Talas su udarali u bokove lade,
zaplju-skivali palubu, a nad vodom medu oblacima odjekivala je
grmljavinai bljeskale su munje.

Dan se zaista pretvorio u noc.

More se pretvorilo u ¢eljust strasne zivotinje, moru je postalo

tijesno medu obalama. Izgledalo je — preplaviée ¢itavu zemlju.



—Ovog puta smo propali — govorili su uplaseni mornari. —
Kapetan se zbunio, izdaje pogresne komande.

Vjetrovi su zaista zbunili kapetana, prvi put nakon dugog niza
godina sto ih je proveo na moru.

—Sta se to sa mnom zbiva? — ljutio se kapetan. — Sta se to
uopste danas zbiva? Vjetrovi su poludjeli, more je poludjelo,
nebo je poludjelo. Stajeto?

A svakog casa postgao je sve stradnije. Vjetrovi su gonili
jedrenjak ¢as na jednu, ¢as na drugu stranu, talas su ga podizali
visoko premanebu i bacali nazad u dubinu.

—Sta da radimo? — pitali su mornari.

—Izdrzacemo — odgovarao je kapetan. — Ako ne izdrzimo,
propali smo.

Tako je proSao cijei dan.

Tako jeprodlai cijelanod.

Vjetrovi su govorili:

—Ovo je zaista ¢udna lada. Druga bi odavno potonula, druga
ne bi izdrzalani pola dana.

Cak su se i oni bili zamorili, ¢ak su pomidjai da napuste
bitku.

Zar ¢e pudtiti ladu daim umakne?

Zar ¢e se povuci pobijedeni kao i §everni vjetrovi?

| navaljivali su novom snagom ne dozvoljavaju¢i posadi lade
da se odmori i da se pribere.

Kapetan je u pocetku mislio da je neoc¢ekivano upao u vrtlog
vjetrovai nadao se da ¢e brzo probiti obruc i izvu¢i ladu. A kad je
novi dan smijenio no¢ i nije donio nikakve promjene, postalo mu
je jasno da se prevario. Tek tada je poceo da ga hvata strah, a

morao je da hrabri mornare, koji su sve ¢este uzvikivali:



—Potonu¢emo!
A neki su govorili:
—Ovo je zbog male djevojke. Vjetrovi su njeni prijatelji, oni

nas progone, oni nas vise nece pustiti.

Kapetan je luSao i rekao:

—Mozda imate pravo. Zamoli¢u Pahuljicu da porazgovara sa
vjetrovima, daih umiri.

Odmah se spustio u njenu kabinu.

—Ako nam ti ne pomognes, izgubljeni smo — rekao je.

—Ne znam kako da vam pomognem.

—Vjetrovi su tvoji prijatelji, porazgovarg s njima, zamoli ih
da se povuku.

—Nece me poslusati. Zasto bi me poslusali?

—PokuSgj. Ako nam pomognes, promijeni¢u pravac plovidbei
vrati¢u te u Zaboravljenu Zemlju.

—Dobro, — pristalaje Pahuljica— pokusatu.

|zaSla je na palubu s kapetanom i tek tu vidjela



kakva se strasna bitka vodi. Oko nje su se sa svih strana okupili
preplaseni mornari i poceli damole:

—Pomozi nam! Ti s jedina koja nam mozeS pomaodi.

Pahuljici je bilo Zzao mornara, podiglaje ruku i uzviknula:

—Cuijte, vjetrovi! Stanite, vjetrovi.

U tutnju talasa, u grmljavini, njen glas se jedva ¢uo.

Vjetrovi se nisu zaustavili, nisu joj odgovorili.

Mornari su ¢ekali.

A onda se dogodilo nesto sto ih je potpuno zbunilo i uplasilo.
Vjetrovi su zgrabili Pahuljicu i odnij€eli je sa palube jedrenjaka.

Kuda? — to niko nije znao!

Zasto? — to niko nije znao!

Mornari nisu vidjeli da je pala u more. Ali su vidjeli da su
talas postali joS veci, nebo joS tamnije. Tada su bili potpuno
uvjereni da su ih vjetrovi progonili zbog male Pahuljice.

—A sad? — pitali su. — Hoce li sad prestati da nam se svete?
Pahuljicu su odnijeli, mozda ¢e se smiriti.

Uzalud su se nadali. Vjetrovi nisu prestali da gone jedrenjak, i
kapetan je naredio da se spustgju u vodu ¢amci za Spasavanje.

Izgubio je bitku i ostala mu je joS jedina nada da ¢e negdje
nai¢i na obalu, na tvrdu zemlju i naéi zaklon od vjetrova. Kad su
se ¢amci otisli na pucéinu, okrenuo se dajosS jednom vidi jedrenjak
I nije mogao da ne kaze:

—Ovakvu ladu vise nikada ne¢u imati. A ako je i budem imao,
nikada ne¢u pokusati da se usidrim na obali Zaboravljene Zemlje.
Onami je donijelanesrecu.

Vjetrovi su konacno mogli da se smire. Dozivali su se po
morskoj pucini, sakupljali se i odlucili da ne potope ladu, da je

puste nek plovi puc¢inom dok sama ne potone. Odmah iza toga



povukli su se da predahnu. Na moru je, kao podslije velike bitke,
nastalo zatige. Pregtali su daurli¢u talasi, razmakli su se oblaci i
pojavilo se sunce. Podigle su se opet iz tamnih dubina ribe,
poletjele su iznad obala ptice, ohrabrili se pomorci zateceni na
otvorenim morimai u lukama.

— Prodlo je strasno nevrijeme! — javljali su mornari s
brodovai strazari sa svjetionika. — More je opet mirno. Plovidba
sigurna.

Zaista je bilo tako. Umorili su se vjetrovi, istroSili snagu |

zakljucili da zadugo ne poduzimaju nove pohode.

MEDU PATULJCIMA DIVLJACIMA

Cim se priblizio jedrenjaku, Sunéanu nije bilo tesko da ga
prepozna. Prema opisu to je mogao biti samo ong jedrenjak koji
se usidrio na obali Zaboravljene Zemlje i odnio Pahuljicu. Na
boku je imao oznaku: crnog galeba koji leprsa nad vodom i drzi u
Kljunu ulovljenu ribu.

Ostalo mu jejoSdase uvjeri jeli jedrenjak prazanili nije.

Ali nije dospio. Kao da je upravo ¢ekao da se Sun¢an pojavi,
jedrenjak je naglo poceo da tone. Zapljusnuli su gatalas i zacas
je nestao u tamnoj dubini.

Vjetrovi su konacno mogli biti zadovoljni.

Sunéan je dugo posmatrao ustalasanu vodu I midio o
Pahuljici.

Pitao je ribe. One su mu rekle: — U more nije potonula. Mozda
Su je sa sobom odveli mornari.
Ako ribe ne zngju — ko mu onda moze reci? Ostale su joS

samo zvijezde. | one su mu, kad je pao mrak, zaistarekle:



—Tvoju sestru su odnijei juzni vjetrovi u olujni zamak.

—A gdje se nalazi ta) zamak? — pitao je Suncéan.

—Na otoku, usred mora. Ako budes trazio, naci ¢es ga. Ako
z€eliS da oslobodis Pahuljicu, moras nadmudriti juzne vjetrove.
Zvijezde mu viSe nista nisu kazale. Sunc¢an je opet morao da se
pita: kuda, nakoju stranu svijeta da krene. Na moru nema
putokaza.

—Ako sam naSao jedrenjak na okeanu, naci ¢u i olujni zamak
— zakljucio je on. — Vazno je da Pahuljica zivi.

Njegov ¢cun je opet zaplovio puc¢inom. Opet su poceli da se
nizu dani i noci, opet je morao da dokazuje koliko je strpljiv,
koliko hrabar.

Zaustavljao se na nepoznatim obalama, penjao se na kamene
vrhove pustih ostrvai svuda pitao ribei galebove:

—Znate li mi kazati gdje se nalazi olujni zamak?

—Ne znamo — dobivao je uvijek isti odgovor. — Nismo culi
ni da postoji takav zamak.

—Postoji! — tvrdio je Sun¢an. — Ja ga moram nadi.

On je vjerovao zvijezdama i nastavljao je put — morima po
kojim nikad nisu plovili brodovi, kroz predjele vjecnih magli |
vjegitih kiga. Cesto nije mogao da razlikuje dan od noéi, ¢esto se
pitao dokle ¢e tako lutati.

Konatno —stigao je u kraeve tropskoga sunca, u zemlje
pokrivene praSumom, u zavi¢g mamuna, papagaja i ¢udnog
svijeta, 0 kome nikad ni ¢uo ni sanjao nije.

PokusSao je da razgovara sa majmunima, da od njih dozna gdje
seonto nalazi. A mamuni su se samo smijali i sagranagadali ga
ljuskama kokosovih oraha, grozdovima banana. Ponekad su se

spustali na zemlju, opkoljavali ga sa svih strana i pokuSavali da



ga zarobe. Sunéan je morao da se dohvata maca, da se brani i
nagoni u bijeg tu neobi¢nu vojsku drekavaca.

Svuda— gdje god bi pristao, ¢ekali su ga susreti s neobicnim
stanovnicimadivljih obala. A morao je da se zaustavlja, datrazi
hranu i vodu, da pita za olujni zamak. Mozda se bas tu, najugu,
nalazilo ostrvo o kome su govorile zvijezde. Mozda ¢e ga
posluziti sreca.

Suncan jebio prvi putnik iz Zaboravljene Zemlje koji je stigao
na jug. On je prvi vidio mgmune i papagae, prvi slusao riku
krvozednih lavova. | ¢esto se pitao:

—Zive li i ovdje patuljci? Ako zive, mozda oni zngu gdje se
nalazi olujni zamak.

Trazio ih je po obalama, po kamenim pecinama pored mora,
trazio u praSumamai u krunama drveca.

Ali patuljakanije bilo.

Ne — prevario sam vas.

Pojavili su se iznenada, kad ih Sunéan nije o¢ekivao, izasli su
1z Sume na obalu i opkolili ga dok je spavao. Naoruzani kopljima
I kamenim gekiricama, spretni i brzi kao mamuni, licili su na
prave divijake.

Dugo su zatvarali krug oko Suncana dogovarguéi se
pokretima ruku i glasovima, koji su li¢ili na pticije, dugo im je
trebalo da se odluce da pridu sasvim blizu. Uzeli su mu luk i
strijele i tek tada, smatrguc¢i da je razoruzan i bezopasan, pocdli
davicu.

Sun¢an se probudio, ali nije mogao brzo da se snade. Cim je
pokuSao da se podigne, patuljci su mu ostrim vrhovima svojih
kopalja savili do znanjadaje zarobljen.

—Da se ne s&lite? — upitao je zacudeno Suncan. — lli zelite



da oprobate ostricu moga maca?

Nije bilo odgovora.

Patuljci nisu bili ljubazni. Da su mu kojim su¢gem oduzeli
mac, kao $to su mu oduzdi luk i gtrijele, ko zna kako bi Sun¢an
prosao. Ali s macem, kojim se mogao svakog ¢asa posluziti, on se
ogecao sasvim sigurno i pustio je da vidi Sta ¢e patuljci divljaci
poduzeti.

—Ustani! — naredili sumu— podi snama.

—Kuda? -— upitao je Suncan.

—Vidje¢es! Ti s nasS zarobljenik, ne smijes nista da pitas.

Sunéan je posao s nadom da ¢e od patuljaka, kad se smire |
doznaju zasto putuje morima, saznati nesto o olujnom zamku.
Nije se bojao jer je lako mogao da se obracuna i s citavom
vojskom divljaka.

Vodili su ga ispod drveca, od ¢ijih se kroSanja nije vidjelo
nebo — do poljane na kojoj su bile podignute kolibice, au sredini
gorjelavatra.

Cim su opazili zarobljenika, istréali su iz kolibice
mnogobrojni  patuljci, pocdi da viéu, da igraju, da pljesu
rukama.

—Hoc¢emo li ga odmah na vatru? — pitali su.

Sunéan je tek tada shvatio da se nalazi medu pravim
divljacima, ali je ostao miran i pustio da ga odvedu pred ngvecu
kolibu, iz koje seizvukao patuljak ¢udnaizgleda. Imao je naglavi
kapu napravljenu od ngraznovrsnijeg pticijeg perja, poskakivao
je u hodu, govorio nesto o ni Suncan, a oc¢ito ni patuljci nisu
razumijeli.

Na poljani je prestala graa, svi okupljeni patuljci su



povikivali:

—Dolazi veliki vrac!

To je dakle, bio ong koji je trebalo da odluci o Sunc¢anovoj
sudbini, kome su se bez pogovora pokoravali patuljci.

Vrag je dugo, poput grabljivice ptice, kruzio oko Suncana,
doticao ga rukama, zavirivao mu u lice i bez prestanka nesto

govorio.

Sunéanu je bila smijeSnataigra, ali je odlucio daizdrzi i nije
uc¢inio nijedan pokret kojim bi rasrdio vraga. Cekao je da se vrag
smiri, da ganesto zapita. Vracu se nije zurilo i tek kad se umorio,
prestao jedaigrai upitao je Suncana:

—Ko s | zasto s doSao ovamo?

—Ja sam Sunc¢an iz Zaboravljene Zemlje — odgovorio je

mirno Suncan.
—Ja nisam ¢uo za tvoju zemlju. Ti moraS umrijeti. JoS danas



prije mraka.

—Budalo! — uzviknuo je Sun¢an. — Nisam prebrodio tolika
moradami ti sudis.

—Umrije¢ed! Sto jakazem, mora biti izvr&eno.

Prije nego $to je Suncan uspio da mu odgovori,
vra¢ je razmahnuo rukamai doviknuo patuljcima:

—Uzmite gai nalozite,dobru vatru.

Kao da su samo to ¢ekali, patuljci su ponovo podigli graju,
opkoalili Sunc¢ana.

—Vidim da niste gostoprimljivi — rekao je Suncan. — | zao
mi je Sto ¢u morati da vam pokazem kakav ma¢ imam.

| vatreni mag je planuo. Cim su se prosule bljestave zvijezde,
¢im se prolomio zvizduk, obamrli su od straha patuljci i kao
snoplje popadali po zemlji.

Vrac je pobjegao u svoju kolibu ocekujuéi da ¢e Suncan
pojuriti zanjim.

Ali Suncanu takva pomisao nije bila ni nakrg pameti. Vratio
jesvo] ma¢ u koricei viknuo:

—Ustanite, patuljci. Ja sam vas brat i nisam doSao da vam
donesem nesrecu, doSao sam da vam ponudim prijateljstvo.

Dugo je trebalo da se patuljci oslobode straha. Dugo je trebalo
dok su se podigli sa zemlje i vidjeli da im ne prijeti nikakva
opasnost. Mnogi su zurno izmakli s poljane, sakrili se iza
kolibica, a oni koji su ostali vratili su Suncanu luk sa strijelamai
rekli:

—Ako s doSao od ngjveceg vraca, ako Sl njegov sin, mi te se
pokoravamo.

—Nisam sin velikog vraca. DoSao sam iz Zaboravljene Zemlje

| trazim olujni zamak. Ako znate gdje se nalazi, kazite mi.



Patuljci su se smirili, ai nisu nistaumjeli damu kazu.

—Nas vra¢ zna gdje se nalazi tgj zamak — povikali su. — On
sve zna.

Sunc¢an se nasmijao.

On nije vjerovao da vra¢ zna gdje se nalazi olujni zamak pa
ipak je zatrazio da ga pozovu.

UplaSeni vra¢ se pojavio na vratima kolibe bez kape od
pticijeg perjai odmah pao na zemlju vi¢uci:

—Budi milostiv, nemoj me ubiti.

—Ustani! — naredio mu je Suncan. — Kazi jesi |i ¢uo za
olujni zamak!

—Ja sam obic¢an vrac, mali vrat. Nisam nista cuo.

—Znao sam to, ali nek i patuljci sad ¢uju kakav s neznalica,
nek se uvjerekoliko s ih puta prevario.

To je bilo dovoljno da patuljci izgube strahopoStovanje prema
vracu, danavale nanjega sasvih strana.

—Ti nig dobar vra¢ — zavikali su mu. — Ti moras da umres.

Sunc¢an je morao da brani nesre¢nog vraca.

—Ostavite ga, nek zivi — rekao je. — Ali ga nemojte vise
slusati i nemojte ga hraniti i pojiti kao dosad. Nek ide u lov kao |
Vi, nek se sam brine o sebi. Takva kazna ¢e mu biti dovoljna.

Patuljci su nerado odustali od svog divljackog nauma, ali nisu
smjeli da se suprotstave Suncanu, bojali su se da opet ne potegne
vatreni mac.

Vrag se zurno povukao u kolibu i sakrio tamo.

Suncan nije imao visSe Sta da trazi medu patuljcima. Rekao im
jedaodlazi i poc¢eo da se oprasta.

Oni nisu htjeli da ga puste. Dugo su ga molili da ostane, a

zatim su mu donijeli darove — sve Sto su midili da je



nadragocjenije u njihovim kolibama. Ispratili su ga do obale i
sacekali da se mali ¢un otisne na pucinu.

Dugo su mahali kopljima.

Dugo su pljeskali rukama.

Vikali!

Jesu li seradovali $to je Suncan otplovio?

Vjerovatno — dal

U njegovim se rukama nalazio vatreni mac, i patuljci su bili |
dalje uvjereni daih je pogetio sin ngjveceg vraca. Otada su savili
ta] dan kao praznik. Ocekivali su da ¢e se Suncan jednog takvoga
dana pojaviti, pa su mu svake godine pripremali najljepSe darove.

A Sunc¢anu nije bilo ni na krg pameti da se vrati medu
patuljke divljake. Njega su morile druge brige i na drugu stranu
vodili daleki morski putevi.

U OLUIJNOM ZAMKU

Da zvijezde nisu prevarile Suncana?

Nel

Pahuljicu su zaista odnijeli juzni vjetrovi u svoj zamak na
pustom otoku. A kakav je bio tg zamak | kad je sagraden, ne zna
se sasvim pouzdano. Ali nesto se ipak zna: da su se nekad natom
otoku podizale samo ogromne stijene i da su ponekad navracali
oblaci da se odmore. | ni¢eg vise nije bilo. Kamen, a okolo —
voda. Nije bilo ni¢eg dok vjetrovi nisu odlucili da se tu nastane.
Tek tada pocele su na otoku da se dogadgu cudne stvari. Vjetrovi
su poceli da podizu svoj zamak. Pozvali su u pomo¢ munje i
gromove da im klesu i razbijgu stijene, pozvali su morsku vodu

da i ona ucini Sta moze. Pocelo je da se radi bez prestanka.



Sijevale su munje, pucali gromovi, udarali u stijene mrki i snazni
morski talas.

Koliko je sve to trggalo — niko nam ne¢e moci tacno reci.

Mozda hiljadu godina, mozda mnogo, mnogo vise. Ali to nije
ni vazno. Vazno je da je otok izmijenio izgled, da su vjetrovi
postigli ono Sto su zeljeli. Napravljeni su vodoskoci kakve ne bi
mogla sagraditi ruka nijednog majstora na svijetu, zasadeni su
vrtovi — gemenom nagjljepseg cvijetai tropskog drveca. A kad je
sve hilo gotovo, vjetrovi su dotjerali oblake i na kamene temelje
postavili zidove. Sagradili su visoke tornjeve od samih oblaka,
sagradili sobe i velike sale, sagradili sve sto im je bilo potrebno.
Zatim su se usdlili. Tu su se odmarali, odatle su polazili na daleke
puteve, tu su se zabavljali s munjama i gromovima, tu su padale
odluke o velikim morskim olujama.

U Sirokom pasu oko otoka more nikad nije bilo mirno.

Pomorci su dobro poznavali tg) kragj i nisu zalazili u vode oko
otoka, jer su znali: ako zadu, nece se vise vratiti.

Vjetrovi su dobro ¢uvali svoj zamak od nepozeljnih gostiju,
vjetrovi su bili moéni. Kad su donijeli Pahuljicu, rekli su joj:

—Ne oc¢ekuj da ¢eS odavde oti¢i. Bice ti lijepo, ali zng da

ovamo ne dolazi niko osim vjetrovai da nikad niko ne¢e ni dodi.



Pahuljici je postalo jasno da su joj konacno zatvoreni svi
putevi za povratak. U olujnom zamku, medu divljim vjetrovima,
ona se ogecala potpuno izgubljenom i midlila je da vise nece
vidjeti ni Suncanani svoju zemlju.

Zar ¢e zaista citav zZivot morati da provede u tom ¢udnom,
prokletom zamku?

|zgledalo je — dal

Ipak, bila je slobodnija nego na jedrenjaku. Mogla je da se
krece po otoku, da gedi na obali i da slusa kako Sume talas i
kako namjesecini pjevaju ribe.

Ponekad, samo ponekad, zaustavljali su se na stijenama
galebovi da predahnu i prikupe snagu za dalji let. Pahuljicaih je
pitala

—Kazite mi, galebovi, da niste doletjei iz Zaboravljene
Zemlje?

—Nismo — odgovorili su joj. — Mi ne znamo za tu zemlju.

Pahuljica je gubila nadu da ¢e ikad doletjeti galeb iz njene



zemlje, da¢e po njemu moci podlati poruku svom bratu Suncanu.

Uvijek kad su galebovi padali na obalu, ona ih je hranila,
pricala s njima o morimai dalekim letovima, a navece im je, kao
nekad u Zaboravljenoj Zemlji, pjevala pjesme. Galebovi su
ogetili daim je Pahuljica prijatelj, rado su slusali njene pjesme |
dolazili sve ¢esce. Dolazili su oni koji su vet jednom bili, dolazili
su oni koji su ¢uli za malu djevojku u olujnom zamku. Kad su
odlazili, bili su zadovoljni i svuda gdje su stizali pri¢ali su pricu o
Pahuljici, svuda su govorili:

—Galebovi nemaju veceg prijatelja od male Pahuljice.

Ali galebovi nisu mogli da ne primijete tugu u o¢ima male
dievojke. | jednom kad su se iskupili na kamenoj obali, jednom
kad je Pahuljica zavrsila pjesmu, rekli su:

—QOdlucili smo da odletimo do tvoje zemlje. Ima nas miadih.
Ima nas snaznih. Mnogi se mogu pouzdati u svojakrila. Kazi nam
samo gdje se nalazi ta zemlja.

—Daleko odavde! Daleko na geveru, preko mora.

—Ni&tanije daleko, nista nemoguce! Govori...

—Tamo zivi moj brat Suncan. U maloj kucici od crvenih
koralja, navisokoj bijeloj hridini, nece gabiti teSko nadi.

—Naci ¢emo ga. Ako je ziv, Sigurno ¢emo ga n&di.

—Kazite mu ovako: tvoja sestra Pahuljica se nalazi nasred
mora u olujnom zamku. Ako zeliS da joj pomognes, kreni iz
Zaboravljene Zemlje, onate ceka.

—Tojesve? — upitali su galebovi.

—Tojesvestotrazim od vas.

Galebovi nisu vise nista ¢ekali. 1z jata su se izdvojili
najsnazniji, ngjbrzi i ngjhrabriji. Poletjeli su odmah iznad zamka;

I1znad mora, na §ever, tamo gdje se nalazila Zaboravljena Zemlja.



Pahuljica ih je ispratila pogledom i ostala da ¢eka s velikom
nadom u srcul.

Nikad joj dani nisu bili duzi, nikad no¢i nemirnije. Bez
prestanka je midlila o galebovima koji su odletjei, bez prestanka
se pitala hoce li imati snage da predu more, hoce li nadi
Zaboravljenu Zemlju?

Oni su, zaista, bili njena jedina i posljednja nada. Svaki put
kad bi cula poznati galebov krik nad obalom, zamirala je od
strepnje: kakvu ¢e vijest cuti? Istrécavalaje iz zamkai pitala:

—Jesu li sevratili galebovi iz Zaboravljene Zemlje?

—Ne, nisu sejos vrétili.

Pahuljica je postajala sve nestrpljivija. Nije znala koliko je
udaljena Zaboravljena Zemlja, pa je ¢ak pomidjala da su galebovi
zalutali, da su se predomidlili i vratili, ali da nisu htjeli da se
pojave na obali ispod olujnog zamka.

Nijeimalapravo. Trebaloih je ¢ekati, ¢cekati dugo.

Pojavili su se jedne zvjezdane veceri, umorno pali na stijenei
pozvali Pahuljicu.

—Nadli smo tvoju zemlju — rekli su joj.

—A Suncana? — upitala je uznemirena Pahuljica.

—Njega nismo nasli. On je davno, davno krenuo preko mora
datebe trazi.

—1I niste ¢uli gdje se sad nalazi?

—Niko nam nije mogao kazati nista o njemu. Niko ga iz
Zaboravljene Zemlje nije kasnije vidio.

—Znaia sam da moj brat ima veliko srce — uzdahnula je
Pahuljica. — Ali on ne zna da se nalazim u olujnom zamku i
nikada me nec¢e naci. Lutace uzalud i na krgju ¢e morati da se

vrati u Zaboravljenu Zemlju. A ja ¢u citavog Zivota ostati ovdje,



medu vjetrovima

—Mi ¢éemo ti opet pomo¢i — rekli su joj galebovi. —
Trazi¢emo tvog brata po morima i kad ga nademo, kazacemo mu
gdje se nalaziS. Pusti nas samo da se malo odmorimo, a zatim
¢emo poletjeti na sve strane i obavijesticemo sve galebove: da
obilaze morai obale, da bdiju nad svima prolazima dok se Sunc¢an
ne pojavi.

—Hvala vam — progovorila je Pahuljica. — Takve prijatelje
necu vise nikad steci.

—Ni mi nemamo mnogo takvih prijatelja kao o s ti. | nista
nam nece biti teSko, samo datebi pomognemo.

—Hvala vam joS jednom za ono $to ste ved ucinili i Sto cete
uciniti. Ako ikad stignem u Zaboravljenu Zemlju, pozvacu vas u
goste na obalu kakva ne postoji nigdje na svijetu.

Galebovi su se odmarali citavu no¢. U osvit zore su poletjeli
narazne strane.

Pahuljicaih je opet ispratila.

Kad su zamukli njihovi krici, dugo je gedjela na sijeni i
plakala. Prvi put otkako je napustila Zaboravljenu Zemlju, plakala
je od srece, uvjerena da ¢e galebovi nati Suncana i da ¢e se
zajedno s njim vratiti u svoju crvenu kué¢icu od koralja

Od toga dana pocelaje da se gasi tugau njenim ocima, postala
jeveselakao dijete.

Dajeimalaskim, igralabi se. Dajeimaaskim, pricalabi bez
prestanka o bratu Sunc¢anu i o Zaboravljenoj Zemlji.

Ali u olujnom zamku nije bilo nikog osim vjetrova. A oni nisu
smjdi nista da sazngu.

Radost male Pahuljice nije ipak mogla da bude stalna. Mucile

Su je strepnje; da se Sunc¢anu nije dogodila nesreca, da se nije



izgubio u olujama, na pustome moru? Cesto, u no¢i, kad bi
zatvorila oci, pojavljivale su se pred njom cudne dlike. Vidjelaje
kako iz morskih dubina izlaze ogromne ribe i nasr¢u na Suncana,
koji se brani. Ribe su velike, imaih mnogo i Suncan nece moci da
1h odbije, one ¢e ga odvu¢i u crne dubine.

Pahuljica bi naglo otvaraia oci i kriknula:

—Nel

Samo su zidovi od oblaka mogli da ¢uju njen krik. Ali zidovi
su bili nijemi i nisumogli dajoj Sapnu nijednu utjesnu rijec.

Dani joj nisu bili tako teski kao nodi.

Danju je gedela na obali i nije skidala pogled s beskrgne
morske pucine, o¢ekujuci da se odnekud pojave galebovi ili mali
Suncanov cun.

A u to isto vrijeme na svima obalama, na svima morima
vladala je medu galebovima uzbuna. Sirila se pri¢a o Pahuljici i 0
Suncanu, jurila su na sve strane bijela jata da pronadu Suncana i
da ga dovedu u olujni zamak.

Cudili su se mornari na brodovima, ¢udili su se strazari na
svjetionicimai pitali se:

—Kud jure toliki galebovi kad je nebo cisto, kad vjetrova
nema?

Imali su mnogo razloga da se ¢ude. Galebovi se nisu smirivali
| letjeli sutamo kud nikad ranije nisu letjdli.

Pahuljici su ¢esto odlazili njihovi glasnici i govorili joj:

—Budi strpljiva. Nismo joS nadli tvog brata, ali ¢emo ga naci.

—Galebovi su tjesili Pahuljicu. Vrijeme je prolazilo i
Pahuljicaje sve ¢este pomidljala da se Sun¢anu dogodila nesreca.
Tuga je pocela ponovo da gasi §g u njenim o¢imai osmijeh na

licu. Ne jedanput, ustgjalaje usred noci, odlazila na obalu i tamo,



nepomic¢na kao kip, docekivala zoru. Ponekad bi joj se ¢inilo
da iz tame kroz Sum talasa ¢uje Suncanov glas, ali varka nije
tragjaladugo i onaje poslije toga postgalajos tuznija

—Ko znajeli Sunéan ziv? — govorila je ona.
— Ko znanijeli i njemu samom potrebna pomoc¢?

Trebalo jeizdrzati.

Pahuljicaje bilamala, slabadjevojkai ko zna—dali od brige

Ili neceg drugog, naglo se razboljela.

Prestalaje da odlazi na obalu, dadocekujei hrani



galebovei dlutilaje skoru smrt.

Zabrinuli su se galebovi pa su svakoga dana i svake nodi
dolijetali u olujni zamak, u njenu sobu, i pokuSavali daje utjese.

Pahuljica je postajala sve dlabija

Njenajedina zelja bilaje joS: davidi Suncana, da se oprosti s
njim. Ali on nije dolazio, galebovi su ga uzaludno trazili.

Pahuljica se konatno pomirila s mislju da nete docekati
Suncana. | umrla bi sigurno jedne veceri kad je gao mjesec, kad
su pored obale pjevale ribe, da u sobu nije dojurio zamoreni galeb
I uzviknuo:

—Nasdli smo tvog brata Sunc¢ana.

Pahuljica nije imala snage da se podigne, da progovori. Samo

su niz njene blijede obraze potekle suze.

TVRDAVA NAD 1ZVOROM RIJEKE

Vi, koji citate ovu knjigu, ocekujete sigurno nastavak price o
Sunc¢anu i Pahuljici. Lijepo je to, ali ja vas moram zamoliti da
malo pricekate.

Vi sad pitate:

—Zasto?

Imam odgovor:

—Zato $to moram da vam kazem kome sam i gdje sam prvi
put pricao o0 Suncanu i Pahuljici.

Vi se sad, ¢ini mi se, bojite da ¢e vam pricanje postati
dosadno. A ja vas unaprijed uvjeravam da nece ako je ono $to ste
ve¢ procitali bilo zanimljivo. Jer sve $&to sad namjeravam da
Ispri¢am nije bez veze s onim $to ste prethodno saznali o0 Sunc¢anu
i Pahuljici.



Dakle, po¢nimo!

Ne treba vas, nadam se, uvjeravati da sam i ja bio kao vi,
djecak. Isting, bilo je to davno, ali &a mari — ono $to je bilo ne
moze se izbrisati. Volio sam igru, imao sam dobre prijatéelje i
prizngem: nisam poslije zavrSsenog predavanja u skoli dolazio
kuci navrijeme. Zadrzavao sam se u vrbacima pored rijeke, lovio
ribu i plivao s drugovima do usamljenog otocica gdje smo
napravili ku¢icu od vrbova pruéa i u kojoj smo cuvali nase
nadragocjenije stvari. Ali ng¢esée i ngradije pogecivao sam
staru tvrdavu na brdu ispod koga je izvirala nasa rijeka.

Da ne bi hilo zabune, moram vam odmah kazati: Zivio sam u

selu, ispod planine kojoj se nije mogao sagledati krg. | joS nesto:
otiSao sam iz sela rano, kad sam zavrSio osnovnu Skolu, i nisam
Imao prilike da se ponovo vratim tamo punih petnaest godina.
Mnogo, zar ne?
Ipak — bolje ikad nego nikad, kaze poslovica, ai ja sam tako
nesto kazao kad sam se ponovo, jednog dana, naSao u selu.



Razumije se da viSe nisam bio djecak.

PokuSao sam ngjprije da pronadem stare prijatelje. Mnoge
nisam nasao. Otisli su, kaoi ja, u svijet i nisu sevise vracali.

— Pa §ta? — rekao sam — morao sam racunati da ih necu
n&ci, jer ni oni nisu vise djecaci.

Priznacu, nisam bio ravnoduSan sto ih nisam naSao i nisam
mogao da se otmem ogecanju tuge.

Ali — u selu je ipak ostalo nesto. Ostale su uspomene, ostala
su mjesta koja smo toliko voljdi: rijeka, tvrdava na brdu, svijetle
poljane pod planinom. Odlucio sam odmah da obidem ta mjesta,
da vidim igrgu li se tamo djecaci kao $to smo se igrali moji
vrsnjaci | ja

Nisam dugo razmidjao kuda ngprije da odem. Tvrdava na
brdu me uvijek najvise priviacila pa se tako dogodilo i ovoga
puta.

Tvrdaval

Zar samo ime ne kazuje koliko se tgni krije u njoj za nas
djecake? Prizngjte i vi, kqji Citate ove retke, da biste rado zavirili
tamo i pokusai da se popnete na visoke bedeme. Priznajte
unaprijed, jer ja znam pouzdano da sva djeca vole da zaviruju
tamo gdje se kriju nepoznate i tgjanstvene stvari.

Ja sam vec priznao.

Kad sam bio djecak, nista na svijetu me nije vise priviacilo od
stare tvrdave. Odlazio sam tamo u svako doba dana i nikad mi
nije bilo dosadno. | ne samo ja— odlazili su svi djecaci iz moga
sela

Oronula kao darica, oljustena vjetrovima i olujama, nasa
tvrdava je odavno postala prebivaliste cavki, sova i dijepih

miSeva. Ali Stato mari? JoS uvijek su se njene kule strazare



zasijecale visoko u nebo, joS uvijek su postojali bedemi za

topove, tamnica i presahli bunar. Pod zemljom su se nalazile
prostorije do kojih se dolazilo tajnim hodnicima i u koje odavno

niko nije zavirio.




Znali smo da negdje postoji ulaz u to podzemlje. Da se negdje
nalaze tajna vrata. Ali gdje? — to nismo znali i uzalud smo lutali
oko zidina, kopali zemlju i kuckali po kamenju. Tgna podzemlja
ostala je za nas nepoznata, a upravo tamo (tako su svi govorili)
nalazilo se ono sto je bilo nginteresantnije i najdragocjenije u
tvrdavi: gvozdeni oklopi, koplja, lukovi i strijele, puske i macevi.
Pa zamidlite sad kakva bi to bila sreca— zaviriti tamo! Naoruzali
bismo se do zuba i spustili u selo kao Sto su se nekada davno,
davno spustali ratnici iz tvrdave,

Ali to nije sve. Pricalo se da u podzemlju zive patuljci i da
samo nocu, kad zablista mjesec, izlaze na bedeme.

Pricalo se mnogo. A mi nismo mogli da pronademo tana
vrata, uzaludni su bili svi nas pokusgji.

| joS nesto: nismo mogli da se popnemo na bedeme tvrdave.
Kamene stepenice su bile porusene i do bedema se moglo popeti
samo uz okomite zidove.

A ko ¢e danapravi takav podvig?

Svi smo pokusavali i svi odustgjali osim Jelena, djecaka koji
¢e odsad biti glavni junak ove price o tvrdavi. On je jedini uspio
da se popne, i ne samo jedanput, penjao se cesto, gedio na
bedemima i zavirivao u kule strazare. A nama je pri¢ao da se sa
bedema, tamo preko planine, vidi more i bijela lada koja vjecno
plovi po moru.

Mi smo vjerovali. Mi smo sve vjerovali jer je Jelen bio
najsmioniji medu nama, jer je zaista bilo malo takvih djecaka kao
Sto jebio on.

U svakoj igri Jelen je bio prvi. Umio je da jaSe na golom
konju, da pliva kao riba i da pjeva tako lijepo da su se ljudi

zaustavljali kad bi ¢uli njegov glas.



— Ima slavujevo grlo — govorili su. — Kad naraste, u
citavom kraju nece hiti takvog pjevaca.

Jelen je ngjradije pjevao na obali rijeke, navece, dok se u vodi
kupao mjesec i umivale zvijezde.

Jelen jeumio dapjevai volio je dapjeva

Mi smo garado slusali.

Ponekad, samo ponekad, bio je nezadovoljan i govorio nam je:

— Nemam vise Sta da pjevam. Dosadno je uvijek ponavljati
iste pjesme. Dosadno je i zivjeti stalno u jednom mjestu. Poéi ¢u
jednom niz rijeku da vidim gdje nestgje ova voda, da ¢ujem nove
pjesmei dase ondavratim u selo.

Mi smo dobro poznavali Jelena i ne bi nas iznenadilo da je
ostvario svoju hamjeru. On nasje uvijek necim iznenadivao: ili bi
donio iz Sume malog zeca ili pticy, ili bi otkrio negdje kakvo
tgjanstveno mjesto i vodio nas da nam ga pokaze.

Ali sve sto je dotad ¢inio, postalo je sitno kad je uspio da se
popne na bedem tvrdave. To mu je kona¢no uc¢vrstilo dugotrajnu
slavu medu djecacima.

Jelen se ogecao u tvrdavi kao kod kuce.

Poznavao je sve njene kutke, sve do ¢ega se moglo sti¢i. Samo
tajna vrata za podzemlje ni on nije mogao pronaci.

Rekao sam ve¢ 0 svojoj odluci da ngprije posetim staru
tvrdavu.

| evo, ja se ve¢ penjem uz brdo, istom onom stazom kojom
sam se prije toliko godina penjao, i ¢ini mi se da ¢u tamo, u
tvrdavi, na¢i Jelena kako juri oko zidina ili pjeva na visokom
bedemu. Da ¢u sresti joS mnogo djecaka, starih poznanika i
prijatelja. Ali — to su bile samo moje zdlje.

Tvrdava je bila pusta. 1znad kula strazara vijala su se jata



cavki, a sa proplanaka na rubu borove Sume mirisao je divlji
pelin.

U tvrdavi se nije nista izmijenilo. Samo vise nije bilo mojih
drugova, djecaka.

Ali — stajeto?

Ja sam se prevario. Dok sam posmatrao tvrdavu, ¢uo sam
glasove. Prave djecje glasove.

Ili mi se, mozda, pricinilo?

Ne! To su ipak bili pravi, pravcati djecji glasovi. To su se u
tvrdavi igrali djecaci i nisam morao dugo ¢ekati da se oni pojave.

Kad su me primijetili, zastali su, okupili se u grupu.

—Dodite — pozvao sam ih. — Dadite blize da se upoznamo.

Prisli su.

Jedan od njih, dje¢ak crne kosei zivih pokreta, upitao me:

—Ko stevi?

—Pisac! — odgovorio sam — ali sam nekad ¢esto dolazio u
ovu tvrdavu, imao dobre prijatelje | igrao se s njima oko ovih
zidova.

Crnokos djecak me je po necem podsgecao na Jelena. Imao je
oStar pogled. Pomislio sam odmah daje voda male grupe. | nisam
Se prevario.

—Jeste li ikad pokusali da se popnete na bedem tvrdave? —
upitao me.

—PokuSavao sam mnogo puta, ali nikad nisam uspio.

—I mi pokusavamo. Nije nam dosad posSlo za rukom da se
popnemo. Ali ja ¢u se jednom ipak popeti. Ho¢u da vidim kako je
gore, hocu da vidim more.

—To je opasno — rekao sam crnokosom djecaku. — Vrlo je

opasno.



—Znam, — odgovorio mi je— ali ja ¢u seipak popeti.

Razmidljao sam nekoliko ¢asaka dok me crnokos djecak nije
upitao:

—Jeste li ¢uli dau ovoj tvrdavi zive patuljci?

—Zivjeli su — rekao sam. — Poznavao sam djecaka koji je
jednom bio medu njima.

—Medu patuljcima? — upitali su u jedan mah svi djecaci.

—Da, medu patuljcima — nasmijao sam se. — Cijelu jednu
noc je proveo s njima.

—Pricate nam o tome — povikali su djecaci. — Pricajte kako
se to dogodilo.

—Dobro, kad Zzdite, ispricatu vam. Samo da ngprije
gednemo, jer moja prica nece biti tako kratka.

—Tim bolje — obradovali su se djetaci. — Imamo dosta
vremena.

Seli smo pored zida, natravu opuhanu vjetrovima.

| ja samo poceo da pricam.

PRAZNIK PROLJECA

Noc¢u stara tvrdava izgleda ¢udno. Na vrhu brda u mjesecevu
gaju ona podgeca na ogromnu sablast i ljudi izbjegavaju da se u
to vrijeme nadu u njeng blizini. Boje se, jer o tvrdavi kruze
mnogobrojne price. Neki uporno tvrde da tamo joS uvijek Zivi
starica koja je ostala posdljednja da brani tvrdavu od
neprijateljskog napada. Dugo je s bedema sipala na napadace
vrelu vodu i rastopljenu smolu, akad joj je nestalo i vodei smole,
povukla se negdje u tgne prostorije i ostala tamo. Ponekad samo

I1zlazi da obide zidine, saceka zoru gede¢i na kamenu, pa se opet



vrati u svoje tajno skroviste.

Ali prica o sarici je sigurno izmidjena. Cak ni djeca ne
vjeruju u nju. Dajei ostala u tvrdavi, zar bi mogla zivjeti toliko
dugo? Ipak se mnogi upravo zbog starice boje da no¢u zavire u
tvrdavu.

A patuljci?

To jevet nesto sasvim drugo.

Patuljci su jednog dana dodli u tvrdavu i ostali tamo. Nastanili
Su se u podzemnim prostorijama, u onim istim do kojih su djecaci
nastojali tako uporno da prodru. Danju se ne pojavljuju, a nocu
I1zlaze na bedeme i zabavljaju se: neki tvrde da patuljci odapinju
strijele i gadgu zvijeri rasute po plavom nebeskom svodu. Ako
strelica pogodi, zvijezda se rus u dubinu i pada negdje u more,
na nepoznatu zemlju ili negdje u rijeku.

Kad se ne zabavljgju na bedemima, patuljci odlaze u planine,
u lov. Glavate sove im traze i podizu divlja¢, a patuljci ¢ekau
sakriveni u krosnjama drveca ili u visokoj travi na proplanku. |
nikad ne ¢ekau dugo jer je planina divljaci puna. |z gustih
¢estara pocinju da nalijecu zecevi i koSute, na granama borova
bude se divlji golubovi i tetrijebi. | zacas ozivi planina: od
klepeta krila, od brzog tréanja, od pobjedonosnog kiktanja sova.

Kad se divlja¢ priblizi zagedama, patuljci odapinju strijele.
Dobri su strijelci i rijetko kad promase.

Pred zoru se vra¢gu u tvrdavu. |za njih ostge uznemirena
planina. JoS dugo se ¢uju krikovi probudenih ptica, brzi topot
nogu uplasene divljaci, joS dugo, prikriven negdje u grmu, drhti

plasljivi zec.



Tako se svaki put kad patuljci dolaze u lov uznemire
stanovnici planine. Oni proklinju mjesec $to svijetli jer znaju vec:
patuljci ne dolaze nikad kad mjeseca nema.

U zoru zivot u planini postaje sigurniji.

U zoru patuljci odlaze da spavgu. Stara tvrdava poprima svoj
cutljivi izgled, postaje pusta ako se po njoj neigrau djecaci. | ¢ini
se: niko ne stanuje u njoj osim ¢avki i sova. Cini se da niko nije tu
budan osim cavki.

Ali nije tako. Budni su patuljci — strazari. Dobro sakriveni,
oni bdiju nad tvrdavom, nad snom svojih drugova.

Kad se djetaci igraju po tvrdavi, oni ih posmatraju i Zale $to

ne mogu s njimada u¢estvuju u igri. Djecaci su vesdli, patuljci su



veseli. Da se udruze, igrabi biladivna.

Patuljci strazari moraju da budu oprezni i ne smiju da napuste
svojamjesta. A djecaci | ne slute daih prate njihove oci.

Svake godine patuljci iz tvrdave dave svoj praznik — praznik
proljeca. Kad procvjetgu ljubic¢ice, kad se livade ospu zutom
jagoré¢evinom, — pocinje slavlje koje trge po nekoliko nodi.
Dolaze im gosti iz drugih tvrdava, dolaze patuljci iz Sumskih
pecina. Svi su tad oki¢eni cvijecem, svi nose Sarene vijence oko
glave. Tada se u zidinama tvrdave mogu da ¢uju pjesme i zvuci
harfe, mogu da se vide patuljci kako se spustgu niz brdo do
izvora rijeke. Na poljanama, pored izvora, prireduju se
takmic¢enja: u gadanju strijelom, u macevanju, u plivanju. Tu se
pobjedniku dodjéeljuje vijenac napravljen od najljepseg cvijeca sa
livadai planinskih proplanaka.

Oko izvorarijeke djevojke igragju kolo, a kad se zamore, voze
se malim ¢unovima i tada se nad vodom razlijeze njihov veseli
smijeh i pjesmakoju prate harfe.

MoZzda je malo ¢udno Sto se patuljci tako bezbrizno zabavljaju
na izvoru rijeke gdje ih mogu iznenaditi nezeljeni gosti. Ali oni
nemau, u stvari, ¢ega da se boje. U to vrijeme po brdima i
Sumarcima bdiju njihovi strazari. A sove bez prestanka kruze
unaokolo i odmah ih obavjestavaju ako se pojavi kakva opasnost.

Patuljci su uvijek oprezni. Ne zele da ih ljudi vide i ako se
dogodi da neko naide obalom rijeke, oni se odmah poviace.

Kad se zavrS praznik proljec¢a, kad se razidu gosti, u tvrdavi i
na izvoru rijeke zavlada mir, zivot opet potece svojim starim

tokom.



JELEN TRAZI PATULJKE

Djecaci su rado dlusali price o patuljcima. Mnogi su sanjali
kako ¢e se jednom sa njima sresti, sprijateljiti se, kako ¢e im
patuljci pokazati sve do ¢ega nisu mogli sti¢i u staroj tvrdavi.

Mnogi nisu vjerovali i govorili su:

—U tvrdavi nema patuljaka. Da zZive tamo, neko bi ih vet
morao vidijeti.

| ne samo jedanput vodile su se ostre prepirke medu
djecacima, ¢ak je dolazilo i do tuce zbog patuljaka. A svi su imali
pravo: i oni koji su tvrdili dau tvrdavi zive patuljci i oni koji suto
pobijali. Imali su pravo, jer patuljke joS niko nije ni sreo ni
razgovarao s njima.

Prepirkama oko patuljaka ne bi, sigurno, nikad bilo krgja da
Jelen nijeizjavio:

—Kad se pojavi mjesec, ja ¢u provesti no¢ na bedemu tvrdave
| sacekati tamo patuljke. Ako se ijedan pojavi, uzecu mu luk sa
strijelamai donijeti u selo.

Djecaci su u prvi mah bili oduSevljeni Jelenovom namjerom.
Takakoi nebi! Kona¢no ¢etana o patuljcima biti objasnjena.

Ali su iza prvog oduSevljenja uvidjdi koliko je Jeenov
poduhvat opasan i poceli su da ga zapitkuju:

—Zar ti ne¢e biti straSno kad ostanes sam u pustoj tvrdavi?

—Ako te patuljci odvedu i bace u tamnicu?

Mnogi su predlagali Jelenu:

—QOdugtani! Tvoja namjera je opasna, moze se dogoditi
svasta.

Razumije se da ni Jelenu nije bilo prijatno podlije takvih

razgovora. Ali on nije bio od onih koji se lako kolebgju. Znao je



da bi odmah podlije povlatenja njegova slava medu djetacima
poceladablijedi. | zato je odlucno rekao:

—Ako neko treba da se boji, onda sam to ja.Vi cete spavdli
kod svojih ku¢a, vama se nista ne moze dogoditi. Ali ja se ne
bojim patuljaka i ¢ekacu ih na bedemu i devet no¢i ako bude
potrebno.

Zar se podlije takve izjave moglo joS nesto kazati, joS nesto
dodati? | niko nije vise ni pokusavao da odvrati Jelena od njegove
namjere.

Kako se, ustvari, ogetao sam Jelen — to je teSko znati. Znam
ipak da je pomalo strahovao pred onim $to je imalo da se dogodi,
ali nikom se nije pozalio, niko nije saznao Sta se u njemu krije.

Kad se pojavio pun mjesec na nebu, kad no¢i nisu bile vise
tamne, Jelen je poceo da se sprema. Pomagali su mu svi djecac
jer se prvi put otkad postoji selo dogadalo da jedan djecak
provodi no¢ u pustoj tvrdavi.

Jelen je napravio nov luk i dosta strijela. Tako oboruzan,
krenuo je, jednog dana, prije zalaska sunca prema tvrdavi. Sa
njim je krenula citava povorka djecaka. Bili su uzbudeni, mnogo
su govorili, samo je Jelen bio sutljiv i koracao ozbiljno kao pravi
ratnik. Nije ni ¢udo: ¢ekala ga je neizvjesna noc, ¢ekao ga je
susret s patuljcima, i ko zna Sta gajosS nije ¢ekalo.

Djecaci su se zaustavili pod zidinamatvrdave.

Sunce je ve¢ zalazilo za ostri greben planine, na sve strane su
jurile ptice traze¢i no¢na sklonista. U tvrdavu su dolijetala jata
cavki, a Jelen je poceo da se penje.

Oprezno | polako penjao se sve vise, vise prema bedemu.
Djecaci su odahnuli kad je napravio posljednji pokret i kadim je

doviknuo s bedema: — Dodite ujutru! Pricacu vam Sta sam sve



vidio.

—Do¢i ¢emo! — odgovorili su u jedan glas svi djecaci. —
Doci ¢emo prijeizlaska sunca.

Oko tvrdave je uskoro poceo da se hvata mrak. Djecaci su
morali da se vrate, pa su se joS jednom pozdravili s Jeenom |
krenuli niz brdo. Okretali su se u hodu kao da joS uvijek nisu
vjerovali da ¢e Jelen zaista ostati na bedemu tvrdave.

A Jelen ih je posmatrao kako odlaze i sigurno mu nije bilo
prijatno. Kad je mrak postao gusi, odjednom je ogetio strah,
zadrhtala su mu koljena. Pomidlio je ¢ak da se spusti na zemlju,
daotrci useloi dakaze:

— Strasno je biti sam u tvrdavi. Neka davo nosi patuljke, jaih
necu cekati.

DoSao jedo ivice zidai pogledao u dubinu, u mrak. Zemlja se
samo nazirala i nikad kao tada nije mu se ucinilo da su zidovi
tvrdave tako visoki.

Ne, nije bilo vise nikakvog izgleda da bi se mogao sre¢no
spustiti. Pao bi, stropostao bi se u dubinu i sve bi bilo gotovo.
Zato je zakljucio da ostane na bedemu pa nek se dogodi Sta hoce.

Podlije toga je postao mirniji.

Posmatrao je kako se na nebu pale zvijezde i s nestrpljenjem
je ocekivao da seiznad planine pojavi mjesec.

U tvrdavi je zavladala mrtvatiSina. Samo dalje, pod brdom, na
Izvoru se ¢uo huk vodenog slapa. Lak vjetar koji je duvao s
planine nanosio je oStar miris borovine i divljeg cvijeta sa
suncanih proplanaka. Tako je proteklo pola sata, a mozdai vise.
A onda su medu zidinama poceli da odjekuju ¢udni glasovi: Hu-
hu! Hu-hu! Najprije na jednoj, a zatim na drugoj, trecoj strani.

Javljali su se i dozivali tim c¢udnim glasovima nepoznati



stanovnici tvrdave.

Jesu li to bili patuljci?

Jesu li, mozda, pokusavali da zaplase djecaka koji je doSao da
Im smeta? Da ga kazne?

Jelen jei sam pomidlio: patuljci.

Ponovo gaje uhvatio strah, zubi su mu cvokotali i dagajetog
¢asa neko nesto upitao, on ne bi mogao progovoriti ni rijeci.

U tvrdavi je sve glasnije odzvanjalo: Hu-hu! Hu-hu! Cinilo se
daneko snazani grlat duva u Sake.

Jelen je sa strepnjom ocekivao da se negdje na zidu tvrdave
pojavi nakaza ili starica, ona o kojoj se toliko mnogo pric¢alo u
selu, ona koja je negdje u tggnom skrovistu lozila vatru i topila
smolu za odbranu tvrdave.

—Ilzgubljen sam, — Sapnuo je — niko mi vise ne moze

pomaodi.



Zaista — niko. Do sela je bilo daleko, oko tvrdave je vliadala
pustos. Uzaludno bi bilo davice, niko ganebi ¢uo.

Kagao se gorko §to je ostao na bedemu, poceo da se zaklinje
sam sebi: nikad vise ne¢e do¢i u tvrdavu. Ni danju, ni no¢u. Samo
da ostane ziv do zore, da se spusti na zemlju.

Pomidlio jei nadjecake koji su otidli da spavaju. Zavidioim je
| suze su mu potekle iz oc¢iju kada je rekao sam sebi:

—Nikad ih viSe ne¢u vidjeti.

A djecaci?

Dali su zaista spavali?

Ne.

Oni su hili isuviSe uzbudeni da bi tako lako podli da spavaju.
Okupljali su se po dvoristima i ledinama, razgovarali o Jelenu i
patuljcima, svakog c¢asa pogledali prema tvrdavi, koja se mutno
ocrtavala na horizontu. Mnogi ¢ak nisu ni vecerali, mnoge su
roditelji uzalud dozivali.

Djecaci su voljeli Jeena i strahovali da mu se sto ne dogodi.
Odlucili su ¢ak da nikako i ne spavaju i da u osvit dana odjure u
tvrdavu.

Ali Jelenu sveto nije moglo pomaodi.

JoS uvijek je po tvrdavi odzvanjalo ono stravi¢no: Hu-hu! Hu-
hu!

Zatim se ¢uo pokret krila. Poletjele su oko zidina sove, izvukle
se iz skrovista gdje su provodile dan. To su one hukale! Jelenu je
postalo lakse.

Sove su napravile nekoliko krugova oko tvrdave i odjurile u
mrak datraze plijen.

U zidinama je ponovo zavladala grobnatiSina.

|Iza oStrog grebena planine izronio je nasmean mjesec |



odjednom je sve na zemlji postalo ljepSe: | brda, | vode, i stara
tvrdava.

Koliko je samo stvorenja na svijetu nestrpljivo ocekivalo tg
mjesecev izlazak. Cekali su ga putnici na drumovima, lovci u
Sumama, mornari namorima, ali je najvjerovatnije da ganiko nije
docekao te no¢i s tolikom radoscu kao Jelen.

—Zdravo, mjesece! — viknuo je. — Zdravo, stari prijatelju.

Nikad mu dotad mjesec nije izgledao tako veseo. Posmatrao
ga je kako se podize i znao da ¢e citava no¢ biti svijetlai da ga
viSe nista nece moci iznenaditi.

Cekao je ponoé i govorio sam sebi:

—Patuljci se nec¢e pojaviti ni prije ni kasnije. Oni uvijek tako
rade.

Opipao je rukom svoj luk i strijele, pa ¢ak pokuSao i da se
zabavlja. Zapeo je strijelu i poeo da niSani u usamljenu,
treperavu zvijezdu. Odapeo je tetivu, dugo ¢ekao, ali zvijezda,
razumije se, nije pala. Treperila je i dalje, smijala se kao da je
htjela da kaze:

—Tvoje su strijele slabe. Tvoja ruka nije dovoljno jaka, ni oko
sigurno.

Jelen je to | sam znao. Spustio je luk i odmah iza toga ¢uo
kako se neko iza njegovih leda nasmijao. Naglo se okrenuo i
video: osvijetljen mjesecinom, na bedemu je stgao patuljak.
Drzao je u ruci luk i imao naglavi ¢udnu Sljatu kapu.

—Takvim strijelama nikad neces oboriti zvijezdu — rekao je.
— Neces aboriti ni pticu u letu, ni divlju zvijer. Ti s sigurno ¢uo
da patuljci strijelama obargu zvijezde. Uvjeravam te da to nije
tacnho. Samo jednom, davno, ja sam oborio zvijezdu i zarekao se

dato vise nikad ne¢u uciniti.



Jelen nije mogao da progovori. Bio je uplaSen, zadrhtale su
mu ponovo i rukei noge.

Patuljak, koji je sveto video i ocito zelio dagaumiri, prisao je
joS blizei nastavio dagovori:

—Znao sam da s ovdje i da ¢ekas patuljke. DoSao sam prije
ponodi jer ne vjerujem da se ogecasS ugodno ovdje na bedemu.
Necu ti nista uciniti, ne boj se. Sve &to zelim, to je — da
postanemo prijatelji.

—I jane zelim nista drugo — s mukom je pro-govorio Jelen.

—To mi je drago. To mi je neobi¢no drago. Do zore ¢esS biti
MOj gost.

—Hvala— izgovorio je opet Jelen. Patuljak je prisao

joSblizei rekao:

—Meni jeime Suncan. A tebi?

—Jelen.

Vi ste sad, ¢ini mi se, zacudeni.

—3Suncan?

Je li to Sunc¢an iz Zaboravljene Zemlje, brat male Pahuljice?

Da

Tojebioon.

Kako je dospio u staru tvrdavu?

Budite joS malo strpljivi. Doznacete sve, jer prije togatreba da

Se vratimo namore, tamo gdje smo ostavili Suncanai Pahuljicu.

SRECA KOJA NIJE DUGO TRAJALA

Ako ste zaboravili, getite se: galebovi su pronasi Suncana
daleko na moru, daleko od olujnog zamka.

Kuda je sve |utao, koliko je morskih milja prebrodio?!



Kad biste i njega pitali, vjerujem da vam ne bi umio objasniti.
Mozda bi jednostavno rekao:

— Trazio sam olujni zamak, i to je sve. TraZzio sam ga svuda
gdje sam se nadao da ¢u ga nadi.

| zaista— bilo jetako.

Suncan nije brojao dane i mjesece, nije znao koji uporednik
preseca, koja ga morska struja nosi. Uostalom, on nije ni imao
kartu, nije ucio zemljopisi bilo mu je svgedno gdje se nalazi. A
daje bas i proucavao sve karte svijeta, da je poznavao nautiku,
zar bi mu to mnogo koristilo? Ni u jednoj karti nije ucrtan olujni
zamak. | samo upornost mogla ga je dovesti tamo.

Upornost!

Kad je proslo toliko vremena od polaska iz Zabpravljene
Zemlje, niko vise Suncanu ne bi mogao prebaciti da nije bio
uporan.

Ali — zar 1 on nije bio zZiv stvor? Zar ga nisu mucile sumnje,
zar nije pomisljao da se odrekne traganja i da se vrati u
Zaboravljenu Zemlju?

Treba biti iskren — pomidjao je.

Ponekad je bio potpuno uvjeren da nikad nece naéi olujni
zamak, ni svoju sestru Pahuljicul.

U takvim c¢asovima postgao je nanesrecniji patuljak na
svijetu. Postgao je dab i ravnoduSan, pustao je da ga morske
struje nose kud hilo.

Mozemo li mu zamjeriti zbog toga?

Ja kazem — ne.

A vi, koji sad kao i ja poznagjete Suncana, stavite ruku na srce,
razmislite malo I Sguran sam da necete pogrijesiti u odgovoru.

Ko od vas moze tvrditi da ga nikad nije napustilo strpljenje?



Setite se koliko ste samo puta odbacivali svesku kad niste mogli
da rijeSite ngjobic¢niji matematicki zadatak. | koliko ste puta
zakljucivali da napustite Skolu i da odete negdje gdje nema
profesora matematike.

Suncanov zadatak je, priznacete, bio tezi od svih vash
zadataka. Vi ste, konac¢no, uvijek imali moguc¢nost da pitate, niste
se mnogo ustrucavali ni da prepisete iz tude sveske gotova
rjeSenja, a Sun¢anu su sve takve mogucnosti bile uskracene.

On je bio sam.

Kad mu je bivalo najteze, Suncan se gecao zakletve koju je
dao kovatu, Pahuljice, koja negdje place za izgubljenom
slobodom, i onda bi opet govorio sam sebi:

— Naprijed! Ti ne smijesklonuti.
Da se zabavi i utjeSi, pjevao je ¢esto pjesmu o Zaboravljeno
Zemlji.
Negdje postoji zemljane
pitate gdje! U suncu i
magli, u zagrljaju vjetrova
kraj moraispod zv'jezda -
-naci je niko nece.
Negdje je postojala njegova zemlja, u koju se trebalo vratiti.
Ali negdje je zivjela Pahuljica, bez koje se nije mogao vraétiti.
Zvijezde su joS uvijek sutjele kad bi ih pitao:
—Kazite mi gdje se nalazi olujni zamak!
Kakve su zemlje ostgjale iza njegovih leda, ka-
kve su bile ispred njega? Ko bi to znao.
Galebovi su ga zatekli na pucini, usred okeana, gdje ni ribe

rado nisu zalazile.



—Jes i ti Suncan iz Zaboravljene Zemlje? — pitali su ga
galebovi.

—Ja sam! Ako stei vi iz Zaboravljene Zemlje, kazite mi kud
putuj ete?

—Nismo iz Zaboravljene Zemlje. Letjeli smo po svim morima
da nademo tebe.

Suncan se zacudio:

—Mene?

—Da, tebe! Traze te galebovi svih obala. Traze da ti kazu:
tvoja sestra Pahuljica Zivi u olujnom zamku.

—Ali ja ne znam gdje se nalazi tg prokleti zamak. Ko moze
da me odvede tamo?

—Mi ¢emo te odvesti. Mi smo i doletjeli da te odvedemo
tamo.

—Konatno! — uzviknuo je Sunéan — konatno ¢u n&ii
Pahuljicu.

Da li je ikad iko bio sre¢niji od njega? Ko bi mogao opisati
njegovu radost, reci Sta je ogecao tog ¢asal

Galebovi su hili jedini svjedoci, ai oni, sigurno, nisu.ni
primijetili ono sto bi drugi primjetili. Oni su bili zadovoljni sto su
pronasli Sunc¢anai rekli su mu:

—Daleko je olujni zamak, veoma daleko odavde. Trebala bi i
Citava godina, mozda viSe da stignes tamo. Ali mi ¢emo vucéi tvo
cun.

Suncéan nije racunao natakvu pomocg.

—Hvala vam, galebovi — rekao je. — Ali je ne znam zbog
c¢ega sveto cinite.

—NMi poznajemo tvoju sestru Pahuljicu. Mi smo joj se zakldli

dacemo te naci i dovesti u olujni zamak.



Sunéan nije imao vise Sta da kaze. Pri¢vrstio je konope za
pramen maloga ¢unai pustio da ga galebovi vuku.

Galebovi su opet poletjdli.

Tako brzo nikad nije plovio nijedan ¢un. Nisu mu smetali ni
talasi ni morske struje. A ipak je Suncanu trebalo deset dana |
deset no¢i da stigne do olujnog zamka.

Kad su se priblizili, galebovi su mu rekli: — Moramo biti
oprezni jer vjetrovi cuvau Pahuljicu. U zamak se moze u¢i samo
oko ponoci, kad oni pospu.

—Bori¢u se s vjetrovima— rekao je Suncan.

—Ali vjetrovi ¢e odnijeti Pahuljicu i nikad je vise ne¢eS n&li
— odgovorili su galebovi.

Suncan jerazmidio i pristao da saceka ponoc.

—Bi¢u oprezan — rekao je. — Ovu priliku ne, ne smijem
proigrati.

A kako bi rado posao tog istog ¢asal

Pahuljica je bila obavijestena o Suncanovom dolasku. Da je
mogla, da nije bila bolesna, izaSla bi na obalu, tamo gdje su
padali umorni galebovi, ukrcala se u mali Suncanov ¢un i
odjedrilabi s njim preko morau Zaboravljenu Zemiju.

Ali sta— kad nije mogla?

Onaje bilanestrpljiva.

Sunc¢an je bio nestrpljiv.

Tek u pono¢ mali ¢un je pristao uz obalu. Vjetrovi su spavali
tvrdim snom i nisu opazili Suncana kad je uSao u zamak, kad su
ga galebovi odveli tamo gdje je lezala Pahuljica

—Brate! — uzviknula je Pahuljica kad je vidjela Sunc¢ana.

—Sestro! — uzviknuo je Suncan.

To je bilo sve &o su izgovorili jer je mala Pahuljica tada



Izgubila svijest.

Suncan nije smio mnogo da ¢eka, nije smio da oklijeva. Uzeo
je Pahuljicu u naru¢jei ponio do ¢una naobali.

Galebovi su zurno prihvatili konope i pojurili kroz no¢ prema
geveru.

Sveje dobro proso.

Vjetrovi nisu nista opazili, nisu posi u potjeru.

U zoru, tek u zoru, mala Pahuljica je otvorila oci. | vidjelaje:

Iznad nje u prostoru plavog neba jure stotine bijelih galebova.

—Sanjam li jato? — progovorilaje ona.

—Ne — odgovorio je Sun¢an. — Ti s slobodna, ti putujes u
Zaboravljenu Zemlju.

—Jesmo |i daleko od olujnog zamka?



—Daleko smo, ne moras da se bojis.

Pahuljica nije odgovorila odmah. Niz njene blijede obraze
potekie su suze, toplei krupne.

—Zasto placeS? — pitao je Suncéan. — Sad je sve prodo, sad
mozes biti vesela.

—Ja necu sti¢i u Zaboravljenu Zemlju. Ogecam dami se blizi
kra.

—Ne govori tako. Ti st samo umorna, to ¢e brzo proci.

—Nece proc¢i. Znam dobro da nece proci i zato te moliim da
zaustaviS ¢un i da me iskrcas na obalu koja lici na Zaboravljenu
Zemlju. Ho¢u da jos jednom vidim izlazak sunca, da se oprostim
snjim.

Sunc¢an je zaustavio ¢un.

Odabrao je mjesto na pustoj obali i iznio malu Pahuljicu na
visoku hrid ispod koje su jurili pjenuSavi talasi.

Na obalu su se spustili bijeli galebovi, zacudeni | uznemireni.

Pahuljica je ozivjela, §ela na kamen i naslonjena na Sun¢ana
posmatrala kako se pu¢inom igraju talasi, kako se na istoku rada
sunce.

—Dobro je! — reklaje— sad mi je dobro. Suncan se

obradovao, a Pahuljica je upitala:

—Jeli se srusSilanasa koraljna kucica? -— Ne znam. Ali

mislim danije.

—I jamidim. A jednom sam ipak sanjala da se srusila.

—Ako se srusila, napravicemo drugu. Pomoéi ¢e nam
galebovi 1 ribe, pomoé¢i ¢e nam svi patuljci koji Zive u
Zaboravljenoj Zemlji.

—Znam da ¢e pomo¢i. Kad se vratiS tamo, pozdravi sve u

moje ime: patuljkei galebove, ribei ptice.



—Ti ¢eSsamadaih pozdravis.

—Necu stici. Ali ja sam ipak zadovoljna sto sam docekala da
vidim bar tebe.

Iz mora je isplovilo sunce, veliko i crveno. Donosilo je radost
zemlji i vodi, prosulo zlatni §a po obali na kojoj su poslednji put
sedjdi zajedno Sunc¢an i Pahuljica.

Zaista podljednji put. Mala djevojkaje umrla onog ¢asa kad se
rodilo sunce, tiho, bez rijeci.

Vi, djecaci, sgurno joS ne vjerujete da se to moglo dogoditi.

Ni Sun¢an nije odmah povjerovao. Midlio je da je Pahuljica
izgubila svijest i dugo pokusavao da je dozove.

Bilo je uzalud!

Pahuljica nije ¢ula njegovo dozivanje. Ona vise nikad nista
nece cuti.

Suncanu je moralo postati jasno da je Pahuljica zaista umrla i
danikad nece sti¢i u Zaboravljenu Zemlju.

More je vec plakalo.

Galebovi su plakali.

Suncan je poceo da place.

Plakao je do podne, a onda je ustao i poc¢eo da kopa grob
navrh morske hridi vatrenim macem iz Zaboravljene Zemlje.

Staje drugo i mogao da ugini?

Kad god bi udario macem o kamen, prosipale su se po obali
vatrene zvijezde, prolamao se zvizduk kao da su se u zraku, u
nemilosrdnoj bici, vjetrovi sudarali.

Pod ostricom maca kamen nije bio tvrd. Mali grob maloj
Pahuljici nije bilo tesko iskopati.

Galebovi su sepodigli sa stijena.

Ribe su izade iz dubina na pucinu.



More je prestalo da sumi.

Pahuljicu su sahranili u tiSini pungj tuge na nepoznato] |
bezimenoj obali.

Kad se navrhu stijene podigla humka, galebovi su rekli.

— Mi ¢emo joj podi¢i spomenik ngjljeps na
svijetu!

Poletjeli su odmah na sve strane, poceli da donose srebrne
Skoljkei crvene koralje, daih vezuju i slazu.

Do no¢i je sve bilo gotovo. Na vrhu hridi, iznad glave male
Pahuljice, galebovi su podigli spomenik koji je danju bljestao kao
purpur, No¢u prosipao srebrn §g kao mjesec.

Takav spomenik nigdje nije podignut dotada.

Takav spomenik nije podignut nikom.

Dugo se nije znalo c¢iji je. Ali i pored toga, kad god su
prolazili pored bezimene hridi, mornari su izlazili na palubu i
skidali kape, uvjereni daje spomenik podignut nekom kome treba
odati pocadt.

A galebovi su odlucili da odrzavgju strazu nad grobom |
dolijetali svakog jutra i svake veceri da se smjenjuju. | otada
nepoznata obala nije bila nikad sasvim pusta. Pahuljica nije ostala

Sama

KUDA CE GA ODVESTI DALEKI| PUTEVI

Sunéanu je bilo ngjiteze. Da ga je neko slu¢ano sreo, neko ko
ga je ranije vidio, teSko da bi ga mogao prepoznati. Tuga mu je
ugasila §a u ocima, izbrazdala lice dubokim borama, na
njegovim se usnama nije pojavljivao osmijeh.

Lutao je obalom, usamljen kao pustinjak, odlazio daleko i opet



se vracao: morskoj hridi, grobu male Pahuljice.

Galebovi su pokuSavali da ga utjeSe, nudili su mu svoju
pomog.

—Qdvuci ¢emo tvoj ¢un u Zaboravljenu Zemlju — govorili su
mu. — Nece prodi ni deset suncevih radanja, ati ¢es biti tamo.

—Ne mogu da se vratim u Zaboravljenu Zemlju — odgovarao
Im je Sun¢an. — Ne mogu da se vratim bez Pahuljice.

Ali vjecno nije mogao ostati ni na nepoznatoj obali medu
galebovima. | jednom, kad su se galebovi smjenjivali na strazi,
kad je nad obalom vladala mrtvatiSina, popeo se nahrid i rekao:

—Pahuljice, ja odlazim! Ne znam kuda, ali ovdje viSe ne
mogu da ostanem. Tuga bi me ubila, razum bi mi se pomutio.
Ako ikad dodem u Zaboravljenu Zemlju, pozdravi¢u sve u tvoje
ime.

Galebovi sugadusali i plakali.

Ribe koje su tog jutraisplovile na morsku pucinu da doc¢ekaju
radanje sunca nisu zapjevale.

Sun¢an nije govorio dugo. Nije mogao da govori. Zurno, kao
dabjezi, spustio se sa stijene i obratio se galebovima:

—VIi, prijatelji, to obilazite sva mora, vi ¢ete mozda stic¢i i u
Zaboravljenu Zemlju. Ako stignete, kazite svima da je Pahuljica
mrtva.

Tako se oprostio.

Tako je krenuo od obale u Sirok, nepoznat svijet. Bilo mu je
svegedno kuda, na koju stranu ¢e ga putevi odvesti.

Mozda bi ucinio pametnije da seipak vratio u svoju zemlju.

Ali — ko bi to mogao pouzdano tvrditi i zato je, mislim, bolje
da i ne pokusavamo donositi bilo kakav sud. Pustimo ga da luta

— i tojesve.



Suncan je zaista lutao dugo i besciljno. Ne jedan dan, ne
godinu. Lutao je godinama, proSao mnoge zemlje i niko osim
zvijezda nije mogao da prati njegov put.

Koliko je zapreka savliadao?

Koliko je puta morao da potegne svoj vatreni ma¢ na
drumovimai u planinama gdje su vladali zakoni jacega.

U planinama se osetao nagbolje. One su ga mamile
neodoljivom snagom ljepote, one su ga podgetale na
Zaboravljenu Zemlju.

Planine nikad nisu bile sasvim puste. Uvijek je po njima neko
gazio — divlja zvijer ili lovac, uvijek se mogao cuti glas
nepoznate ptice.

U razdanje su na granama borova pjevali tetrebovi, dugo i
zavodnicki. Zaboravljali su na opasnost, na sve osim pjesme, koja
se topila u dubravama, u klancima, gdje nije dopirao ni suncev
zrak.

Po oroSenim planinskim livadama pasle su i igrale se kosute,
cuvali strazu dugorogi jeleni, auisto vrijeme, negdje u cestarima,
zavijali su gladni kurjaci.

U svakoj planini Suncan je nailazio na nove stanovnike.

Uspavljivao gaje romor lista sli¢an placul.

Budile su ga pjesmom mnogobrojne ptice, umivao se rosom
sadivljeg cvijeta

Gazio je brze rijeke, penjao se na planinske vrhove, u carstva
surih orlova, tamo gdje nisu zalazile ni ptice ni zvjeri. Orlovi nisu
bili gostoljubivi, ali Sun¢anu nije trebalo mnogo da ih zaplas.

Potegao bi svoj mag, i to je dovoljno bilo.



Jednom je navrh nepoznate planine naisao na velikog
ranjenog orla. Orao je vec bio naizmaku snage, umirao od gladi |
zedi | da bi se &to prije oslobodio muka, poceo je da moli
Sunéana

—Ubij me! Uc¢ini¢eS mi veliku uslugu.

Ali Sun¢an ga nije poslusao. Nahranio ga je i napojio, nasao
ljekovite trave i po¢eo damu lijeci ranu.

Orao se brzo oporavljao i kad je prvi put razmahnuo krilima,
rekao je:

—Sad sam opet snazan, sad mogu dati se oduzim.

—Ne trazim nidta od tebe — odgovorio je Sunéan. —



Slobodan si i leti kud ho¢es.

—AKko jetako, poci ¢u stobom. Necu ti smetati, a ko zna nece
li ti moja pomoc¢ ipak jednom biti potrebna.

—Ne vjerujem da ¢e mi tvoja pomo¢ zatrebati. Ali podi sa
mnom jer mi smetati neces.

Posli su zajedno, postali su za kratko vrijeme veliki prijatelji |
Suncan se nikad nije pokaao Sto nije odbio orla. Imao je s kim da
Se porazgovara, da se posavjetuje.

A neposredno poslije toga zbili su se dogadaji koji su
prekinuli Sunc¢anov put lutalice.

Vi, djecaci, koji ste kao i ja ozaloSéeni smréu male Pahuljice,
Vi sad sigurno mislite da sei Sunc¢anu dogodila nesreca.

Ne, nemojte strahovati!

Dogodilo se nesto drugo.

Dogodilo se da je Suncan, prolaze¢i planinom, iznenada ¢uo
plac. Zastao je, pomislio u prvi mah da se prevario. Ali ne —
neko je zaista plakao.

Pozurio je ispod borovih krosnji da se uvjeri i vidio je: na
poljani posutoj cvijecem sedela je djevojcica i plakala, tako
glasno, tako tuzno kao da je nekog sahranjivala.

Kad je prisao blize, Sunc¢an se joS vise zacudio: mala djevojka
je licila na Pahuljicu, imala dugu kosu, krupne oci koje su se
napunile strahom kad je na poljani ugledala nepoznatog patuljka.

—Ne boj se! — rekao joj je Suncan. — Necu ti uciniti nista.

Mala djevojkaje podiglaglavu, ali nije odgovorila.

—Kako ti jeime? — upitao je Sun¢an. — Zasto §edis na ovoj
poljani i places?

—Z0ovu me Zvjezdana. A ti — ako nig prijatelj patuljaka iz

bijelog dvorca, ako im ne dolaziS u goste, vrati se.



—Nikad nisam ¢uo za bijeli dvorac.

—Onda bjezi! Bjezi Sto prije dok te nisu opazili, jer ¢e te
zatvoriti u tamnicu, tamo gdje ne dopire ni sunc¢ev zrak ni glas.

Suncan se nasmijao. Prvi put nakon dugo vremena, prvi put
nakon smrti male Pahuljice.

Zar da pobjegne on, koji je savladao tolike zapreke, zar da
bjezi dok nosi vatreni mac iz Zaboravljene Zemlje? | upitao je:

—O kakvom dvoru govoris? Ko zivi tamo?

—Patuljci koji nose maceve ostre kao munje.

—A ti neziviStamo?

—Ne. Ja sam iz pokorenog plemena patuljaka sa Mjesecevih
Poljana, ja sam rob.

—Rob! — za¢udio se oS vise Sunéan. — | zato places?

—I ti bi sigurno plakao da s na mome mjestu.

—Volio bih da ¢ujem sve o tvom plemenu, o patuljcima iz
bjelog dvorca.

—Ti nam ne mozeS pomoci. Uzalud gubis vrijeme i ako me
ne poslusas i ne odes, i sam ¢es postati rob.

—Necu nikud oti¢i dok ne zavirim u dvorac o kome govoris.

Zvjezdana nije mogla da vjeruje: zar postoji neko ko se ne
boji patuljakaiz bijelog dvorca?

Suncan je bio znatizeljan.

Znam da ste i vi znatizejni, ai me nemojte prekidati
pitanjima.

—Nekad su na Mjesecevim Poljanama, u krilu planine, zivjdi
patuljci koji su bili slobodni kao ptice, bezbrizni kao leptirovi.

Nisu znali zanevolje, zaglad — nisu midlili daceikad biti



drugacije. Ali varali su se. DoSao je dan kad se sve
promijenilo.

Dodli su iznenada na MjeseCeve Poljane drugi patuljci, koji
nisu bili miroljubivi, koji su nosli bljestave maceve i ostre
strijele.

—Mi ¢emo viladati na Mjesecevim Poljanama— rekli su oni.
— A vi, kqgji zivite ovdje, moracete da nas slusate.

Patuljci s Mjesecevih Poljana nisu bili ratnici, ali ih niko nije
mogao nazvati kukavicama. PokuSali su da se odupru, zametnuli
su bitku koja nije dugo tragjala. Brzo su se polomili njihovi drveni

macevi, brzo su bili savladani. Mnogi su pali, a medu njima i



Zvjezdanin otac, poglavica plemena. A oni koji su ostali morali
su da se odreknu bezbriznog i slobodnog zivota na Mjesecevim
Poljanama.

Poglavica pobjedni¢kog plemena je naredio da mu se na ostroj
kos sagradi dvorac od kamena bijelog kao snijeg.

Patuljci s Mjesecevih Poljana su poceli da rade. Danju i nocu
su kopali zemlju, danju i no¢u su stgjali u vodi i vadili kamen iz
korita rijeke. Padali su od umorai gladi. Zaboravili su na radost,
napjesmu. Ali kameni dvorac je rastao.

Koliko su gagodinagradili?

Mozda pet, mozda deset, mozda mnogo vise. Niko nije
zapisivao vrijeme.

Kad je zavrsen, dvorac je bio bjelji od snijega, ljeps od sna.
Na ostrim vrhovima tornjeva bljestali su dragulji, ogledale se u
njima zvijezde i sakupljali suncevi zraci, koji su se zatim rasipali
po krodnjama borovai bojili ih ¢udnim bojama.

Dvorac je bio gotov. Ali patuljcima s Mjesecevih Poljana nije
postalo bolje. Radili su dalje za svoje gospodare, bez prestanka,
bez hade da ¢e se na Mjeseceve Poljane vratiti stari Zivot.

Tojesve.

To je malo, jer ko bi mogao opisati sve §to se dogadalo na
Mjesecevim Poljanamal

Zasto je Zvjezdana plakala?

Tog jutra su patuljci iz bijela dvorca naredili da se u planini
pronade cvijece mudrosti, da se donese poglavici, koji zeli da od
njega napravi pice.

Gdje ¢e pronaci takvo cvijece — to niko nije ni pitao patuljke
s Mjesecevih Poljana. Podli su svi, podajei Zvjezdana, i placudi

je trazila cvijece mudrosti sve dok nije naiSao Suncan. A nije ga,



razumije se, nada, jer nije znala ni kako izgleda to cvijece. Pitala
jei Suncana:

—Reci mi gdje da nadem to prokleto cvijece.

—Nernoj gavise traziti. | odgovori mi: imali u tvom plemenu
Ijedan patuljak koji bi bio spreman da pode sa mnom u tg bijeli
dvorac?

—Tamo se ne ulazi tako lako. Tamo je kapija stalno zatvorena
I nabedemima stoje strazari.

—Ja ¢u ipak pokusati da udem.

—Ubic¢ete. Nama ¢e zivot postati joS gori.

—Ne vjerujem da vam moze biti gore nego Sto je sad.

—A ko s ti? — upitala je naglo Zvjezdana. —Odakle
dolazis?

—Ja sam Sunc¢an iz Zaboravljene Zemlje.

Zvjezdana setoliko zacudilada je jedva progovorila:

—3Sun¢an? Jesam |i dobro ¢ula?

—Zasto setoldko ¢udiS? Zar je moje ime toliko neobi¢cno?

—Za Suncanasu ¢uli svi patuljci.

Sada se Sun¢an zacudio. Zar je zaista moguce da je glas o
njemu prodro ¢ak i u ove daleke planine gdje stizu samo ptice?

A ptice su, &0 Sunc¢an nije znao, i prenosile pricu, apatuljci su
stvarali legende o njemu, o njegovom straShom macu. Znali su da
Suncan lutai ¢ekali su da se pojavi i na Mjesecevim Poljanama.

—Ako Sun¢an ne dode, ako nam on ne pomogne, nikad vise
neCemo postati slobodni.

| eto — stigao je.

Zvjezdanaje odjednom postalavesdlai rekla:

—Patuljci ¢e se obradovati kao djeca kadate vide.

Povela ga je u nasdje pod borovim kroSnjama, gdje su u



kolibicama, napravljenim od zemlje, lista 1 paprati, zivjdi
patuljci.

Glas 0 Sun¢anovom dolasku se brzo rasirio.

Patuljci su dojurili sa svih strana da vide i pozdrave Suncana.
Bili su radosni, postali su odjednom sigurni. Kao da bijeli dvorac
nije vise ni postojao.

—Pomozi nam — poceli su sa svih strana da mole Suncana.
— Povedi nas da uni&timo bijeli dvorac, da uni&imo svoju
nesrecu.

—Dobro — pristao je Suncan. — Spremite se.

U malom naselju pod borovima zapocele su
uzurbano ratne pripreme: izvuceni su iz starih skrovista drveni
macevi, zaodtreni kameni vrhovi strijela. Cekala se samo no¢ |
kad su nad planinom zaiskrile zvijezde, patuljci su se sakupili:

—Voaodi nas, Suncane!

U tidni, opkolili su sa svih Strana dvorac, a Sunc¢an je poSao
ravno na kapiju. 1za, njega preko travne poljane priviacili su se
patuljci spremni da svakog caska zaspu bedeme strijelama
Zaustavio ih je oStar povik strazara: — Ko ide?

Odgovorio je Sun¢an:

—Ilde Sunc¢an iz Zaboravljene Zemlje. Otvarajte kapiju, hocu
da vidim vaSeg poglavicu.

—U noc¢i se kapija nikom ne otvara. Odlazi Sto prije ili ¢es
upamtiti gdje si doSao.

Suncan se razljutio. Potegao je mac 1 tog ¢asa su se kao i
uvijek prosule vatrene zvijezde, zabrujala je planina. Popadali su
na zemlju patuljci s MjeseCevih Poljana, popadali su strazari na
bedemima. Zatas je pod ostricbm maca prsnula kamena kapija —

put u dvorac je postao slobodan.



Suncan je usao prvi.

Zacudeni i ohrabreni, pojurili su za njim patuljci s Mjesecevih
Poljana.

Oni u dvorcu nisu joS uspjeli ni da se snadu, a bitka je bila
zavrsena. Ko nije pao, pobjegao je, i kroz dvorac su samo
odjekivali uzvici:

—Pobjeda! Pobjedal

Dugo je trebalo da se patuljci smire... Dugo im se ¢inilo da

ipak nije sve gotovo. Teiste no¢i oni su rekli Suncanu:

—Primi ngjvecu cast koju ti mozemo ukazati. Budi poglavica
naSeg plemenal

Suncan nije ni o¢ekivao ni bio spreman na takvu ponudu.
Dotad nikad nije ni pomisljao da se negdje zaustavi, pa je
odgovorio patuljcima:

—Pustite me do zore da razmidim, jer kazu da je dan
pametniji od nodi.

—Cekacemo! — obradovali su se patuljci. — | stotinu zora
¢emo cekati ako ustreba.

Citavu tu no¢ niko nije spavao. U bijelom dvorcu se davila
pobjeda, igralo sei sviralo tako bu¢no da se zacudio i sam mjesec
kad je oko ponoci zavirio u planinu.

Suncan je mogao biti zadovoljan. Ali nije bio veseo. Paipak,
kad je planula zora, pozvao je sve patuljke s Mjesecevin Poljana i
rekaoimje:

—QOdlucio sam da prihvatim vasu ponudu.

—Ural — poviikali su u jedan glas patuljci. — Suncan ce
ostati s nama, Suncan ¢e biti nas poglavica.

Ali Sun¢an jeimao jos nesto dakaze i nastavio je:

—Ne znam koliko ¢u ostati s vama. Mozda mjesec, mozda



godinu. Nemojte traziti nikakvo obecanje jer ¢u morati da se
vratim u Zaboravljenu Zemlju.

—I mi ¢emo s tobom. I¢i ¢emo i na krg svijeta ako bude
trebalo.

Tako je Suncan ostao u bijelom dvorcu na Mjesecevim
Poljanama.

Vi mozete da zapitate:

—Zasto je pristao da bude poglavica?

Ni on vam, siguran sam, ne bi umio to sasvim objasniti.

Citavu se no¢ kolebao.

Citavu je no¢ razmidljao o sebi, 0 svojoj neobi¢noj sudbini.

—Zasto da sam lutam svijetom? — zakljucio je na krgu. —
Mozda ¢u medu patuljcima lakSe zaboraviti ono sto se dogodilo.

Na Mjesecevim Poljanamaje bilo zaista lijepo.

Ali Sunc¢anov mir nije dugo trgao. Zemlja ispod bijelog
dvorca pocela je odjednom da podrhtava, popucali su kameni
zidovi. Potres se ponovio nekoliko putai patuljci su morali da se
povuku daleko u Sumu. Dobro su ucinili jer kad su se ponovo
povratili, vidjeli su da je bijeli dvorac potpuno srusen, da su na
sve strane po Mjesecevim Poljanama ostale ogromne provalije.

—Sta sad daradimo ? — pitali su Sun¢ana.

—Potrazi¢cemo drugo mjesto. Svijet je velik, ne moramo da
Zivimo ovdje.

Patuljci su nerado napustali svoj kraj, oni bi sigurno i podlije
potresa ostali na Mjesecevim Poljanama, ali nisu htjeli da se
suprotstave Suncanu.

Na kos medu borovima ostale su iza njih rusevine bijeloga
dvorca. U njega su se vjerovatno nasdlile divlje zvijeri, a ko zna

nije li ga jednom potpuno unistio novi potres! Konagno, to je



svgedno, jer se patuljci nisu vise nikad povratili na Mjeseceve
Poljane. Oni su citavo jedno proljece, ljeto 1 jesen lutali
planinama. Kad su pocdi da padaju mrazovi, kad se nad planine
nadvio dah ledene zime, stigli su do stare tvrdave na brdu i
odlucili datu ostanu dok ne okopne snjegovi. A ostali su mnogo
duze — citav niz godina, jer su se u tvrdavi ogecali dobro, jer su

bili uvijek zasti¢eni i od vremenskih nepogoda i od neprijatelja.

U PODZEMLJU TVRDAVE

Culi ste sad kako je Sun¢an dospio do stare tvrdave, a ¢uli ste
I kako je iznenadio Jelena na bedemu.

Malo pleme patuljaka s Mjesecevih Poljana postalo je pod
Sun¢anovim vodstvom snazno i sre¢no. | Sunc¢an se medu njima
osgecao sve bolje, vise nije pomidljao da ih napusti i da nastavi
Zivot kao vitez lutalica. Ali ve¢ duze vremena on je sve ¢este
pomidjao na povratak u Zaboravljenu Zemlju. Upravo pred
Jelenovu pogjetu donio je kona¢nu odluku: da krene do najblizih
morskih obala, a odatle morem u Zaboravljenu Zemlju. Racunao
je na pomoc hijelih galebova, na staro prijateljstvo i nhadao se da
njegova plovidba ne¢e dugo trajati.

Citavo pleme je pristalo da pode sanjim i u tvrdavi su vr&ene
vet posljednje pripreme za veliki put. Jelen je dospio na bedem u
jeku tih pripremai daje doSao kasnije, ne bi zatekao patuljke. Da
je dosao ranije, ko znahi li se Sun¢an uopste pojavio.

Prije ne bi nego bi.

Tih dana on je bio veseo nije se vise bojao da ¢e otkrivanje
tane tvrdavskog podzemlja ugroziti opstanak patuljaka i isamo

tome Jelen moze da zahvali sto njegovo cekanje nije bilo



uzaludno.

Culi ste ve¢ kako je Sun¢an pozvao Jelena u goste, ali ne znate

joS kud ga je poveo. Midslim, ipak, da mozete pretpostaviti. Kuda
bi ga poveo ako ne u podzemlje tvrdave, u ono isto podzemlje o
kome su toliko sanjali djecaci iz selai u koje niko osim patuljaka
nije mogao zaviriti!

Spustili su se stepenicama u dubinu, prosli kroz mnogobrojne
zamrSene hodnike do velike hale, u kojoj su se zabavljal
mnogobrojni patuljci.

Kad se Sun¢an pojavio na vratima, u sali se stiSao zagor | svi
patuljci, koliko ih je bilo, ljubopitljivo su se zagledali u djecaka.

—Doveo sam gosta — rekao je Suncan | pokazao rukom na
Jelena. — Nadam se da vam nece smetati.

—Ako s gati doveo, nece nam smetati — javili su se ngblizi
patuljci. — Dobro nam doSao!

Samo jedan patuljak, koji je stgao blizu vrata, nije izgleda
dijelio midljenje ostalih.

—Kojetg djecak? — upitaoje.

—Ne znam mnogo o njemu — odgovorio je Sunéan. — Zelio
je daseupoznas patuljcimai sad se, eto, nalazi ovdje.

—Da sam. bio natvome mjestu, ne bih ga doveo.

—Zasto? — Zato $to nisam siguran da ¢e umjeti cijeniti

gostoprimstvo koje mu je ukazano.



—A jasam siguran uto i bas zato sam gai doveo.

—Dobro kad je tako — zakljucio je patuljak i udaljio se, iako
se jasno vidjelo da nije zadovoljan.

—NasS Ljutica je suviSe nepovjerljiv — objasnio je Sunéan
djecaku. — Malo je nadmen, voli da stavlja primjedbe, da se
njegovarijec svuda ¢uje. Ali to ne treba date zbunjuje, ogeca se
slobodno kao kod svoje kuce.

Suncan je pozvao Jelenada gedne. U sali je ponovo postalo
bu¢no, odnekud se pojavila Zvjezdanai upitala Jelena:

—Kako se ogetas medu patuljcima?

—Nisam ni sanjao da ¢u se ovako ogecati.

—Drago mi jeda si zadovoljan — nasmijala se Zvjezdana. —
| nadam se da ¢eSjoS koji put da nas pogj€tis.

—Ne znam jer to ne zavisi od mene.

—Ako ti zeliS, onda je sve u redu — rekao je Suncan. —
Isting, mi uskoro odlazimo, ali to nista ne smeta. Kad drugi put
dodes, povestu te u planinu, jahates na jelenu, vidjeces jezero
crvene bojei ptice zlatnih kljunova kakve nijedan djecak iz tvoga
selanijevidio.

—Divno — uskliknuo je Jelen. — Mogu li povesti i svoje
prijatelje?

—Mozes — pristao je Sun¢an. — Bi¢e mi drago dasei s
njima upoznam.

—Hvala — rekao je Jelen. — Ne mogu ni da zamislim koliko
¢eih to obradovati.

Onih je vet video: kako jasu kroz planinu, kako jure obalama
tgjanstvenog jezera.

A Suncan, kgji je zelio da sto bolje zabavi gosta, zamolio je

Zvjezdanu:— Dones svoju harfu, zapjevgy nam pjesmu O



Zaboravljenoj Zemlji.

Zvjezdana je brzo donijela harful.

Kad su njeni prsti presli po zicama i odjeknuli prvi zvuci, u
sali je zavladala tiSina. A kad je pocela da pjeva, cinilo se da
nijedan patuljak ¢ak i ne dise.

Pjevala je 0 Zaboravljenoj Zemlji, o morima i galebovima, o
zlatnim ribama, pjevala glasom ¢istim kao kap vode, toplim kao
suncev zrak. | ¢inilo se da negdje blizu, sasvim blizu, Sume talas,
da prolaze vjetrovi, daklikéu galebovi.

Kao i uvijek kad bi Zvjezdana pjevala, Suncanove oc¢i su
postale tuzne, punile se suzama i ¢eznjom za dragom, dalekom
zemljom.

A patuljci su, ¢im je zamukao Zvjezdanin glas, povikali:

—Pjeva) 0 malo] Pahuljici! Pjevg) o vjetrovima i olujnom
zamku.

Samo jedan medu njima je Sutio. Bio je to Ljutica, ongj isti
koji je nepovjerljivo docekao Jelena. Da mu je neko pazljivo
zagledao u oci, lako bi zakljucio da ne midli nista dobro, da nesto
sprema.

Vi mozete da pitate:

—Zasto je Ljutica bio takav? Neko bi odgovorio:

—NMozdanije volio pjesmul.

Ali takav odgovor ne bi bio tacan. Razlozi su bili daleko dublji
I uzrok za njegovo drzanje treba potraziti nadrugoj strani.

Culi ste ve¢ da je bio uobrazen, ai ta bi se osobina mogla
podnijeti da nisu postojale druge, jos gore.

Ljutica je bio sujetan i nije nikako mogao da shvati zasto
patuljci toliko vole Suncana, zasto se 0 njegovo] zemlji |

njegovim podvizimapjevau i pricgu price. | govorio je sam sebi:



—Zar je on pametniji i hrabriji od tebe? Zar ti ne bi mogao
biti poglavica plemenakaoi on?

Zavist se u njemu lagano pretvarala u mrznju i u njegovoj
glavi sazrijevao je plan da smakne Suncana i zauzme mjesto
poglavice. Samo ni sam sebi nije mogao da odgovori na pitanje:
kako.

Patuljci su bili odani Suncanu. Nije imao na koga da se osloni
I nije mu ostalo nistadrugo nego da cekai dasetjesi:

—Dao¢i ¢e moj ¢as — govorio je. — Treba biti strpljiv |
oprezan.

Kad su patuljci donijeli odluku da krenu sa Suncanom u
Zaboravljenu Zemlju, Ljutica je zakljucio:

—Ako ih Suné¢an odvede iz tvrdave, moji su planovi zauvijek
propali.

A tako je zaigtai hilo.

Pa Sta je uradio da sprijeci odlazak?

Nemojte sad da pitate. To je ¢itavo poglavlje pricei ispricacu
vam kad dode vrijeme. A dotle — da vidimo kako se zavrsila no¢
u tvrdavi jer su bijei odgaji na istoku ve¢ nagovjestavali skoro
svitanje.

Kad je Zvjezdana prestala da pjeva, u sali je joS dugo viadala
tiSna, a Jeen nije mogao da ne kaze:

—Nikad nisam ¢uo ovakvu pjesmu. | nikad je necu zaboraviti.

—Zvjezdana pjeva kao slavuj — odgovorio je Sunc¢an i odmah
nastavio. — Mogli bismo je zamoliti da joS pjeva, ali vrijeme je
da se razilazimo. Kad osvane drugi dan, dodi opet u tvrdavu,
dovedi svoje prijatelje. Ja¢u vas ¢ekati i povesti u planinu.
Patuljci su ve¢ poceli da napustaju salu. Zvjezdanaje odnijela

svoju zlatnu harfu. Suncan jeizveo djecaka na bedem tvrdave, iz-



nad koje su ve¢ pocinjale da se trnu zvijezde.

—Dovidenja — izgovorio je Suncan zure¢i nazad u
podzemlje. — Nemoj zaboraviti da dodes.

Da li je joS ista kazao, Jeen se kasnije nikad nije mogao
getiti. Cudan umor mu je sklopio ogi, zaspao je na bedemu i
spavao bi ko zna koliko da ga nije probudilo dozivanje djecaka,
koji su skupa sa suncem stigli u tvrdavu. Kad je otvorio oci i
pogledao unaokolo, prvamisao mu je bila.

,Jesam |i zaista proveo no¢ s patuljcima ili sam sve samo
sanjao?’

Kolebao se, i da se tog ¢asa naSao pored njega neko ko bi
tvrdio da nije proveo no¢ s patuljcima, on bi se joS vise zbunio.
Ali pored njega nije bilo nikog, a djecaci su pod zidinama postali
uznemireni i nisu mu dozvoliti da dugo razmislja. Morao je daih
smiri daim sejavi:

— Ziv sam, za&to toliko vicete?

Djecaci su se obradovali i ne ¢ekguéi da se Jelen spusti s
bedema, poceli su zapitkivati:

—A patuljci?

—Jesi li ihvidio?

—Jesi |i ijednog zarobio?

—Nemojte biti toliko nestrpljivi — odgovorio im je on. —
Pricekajte bar da se spustim na zemlju.

Djecaci su ¢ekali, ali nisu postali manje znatizeljni 1 tek sto je
Jelen dotakao nogom zemlju, opkolili su ga sa svih srana |
zaokupili pitanjima o patuljcima. Morao je opet daih smiruje:

—Ako budete svi govorili, ne¢u vam nista pricati.

—Pa dobro — dlozili su se brzo djecaci. — Mi ¢emo Sutjeti

kao ribe, samo pricq).



Jelen ih je pozvao da gednu. | razumije se, poceo da prica sve
od pocetka, od onog c¢asa kad je ostao sam na vrhu tvrdave.
Pricao je uvjerljivo i vise nije sumnjao da je susret s patuljcima
mogao biti san. Ali su posumnjali neki djecaci i odmah izrazili
SvVOju sumnjul.

—L.ijepa prica— rekli su. — Ali ko moze potvrditi daje nis
izmislio?

—Vi mi nevjerujete? — zacudio se Jelen.

—Ti sl obe¢ao da ¢eS zarobiti jednog patuljka.

—Obecao sam. Ali ni ja nisam znao da ¢e me primiti kao
prijatelja.

—Zasto nis donio luk i strijele kojim se obargju zvijezde?

Jelen se zbunio. Kako se nije getio da zatrazi od Suncana
jedan takav luk? Ili bar samo jednu strijelu. Suncan gane bi odbio
| sad djecaci ne bi sumnjali u njegovu pric¢u. Pa Sta da radi kad se
nije getio?

—Uvjeri¢u one koji mi ne vjeruju — izjavio je uvrijedenim
glasom. — Neka se sutra u zoru nadu na ovom istom mjestu, pa
nek onda kazu da sam lagao.

—Do¢i ¢emo — izjavili su spremno svi djecaci. — Doci ¢emo
davidimo tetvoje patuljke.

—A sad mozemo da se vratimo u selo — zakljucio je Jden i
ustao. — | neka sve ovo $to sam pric¢ao ostane tajna.

On nije bio nimalo zadovoljan nepovjerljivim drzanjem
diecaka. Dao bi mnogo da se sastanak sa Sun¢anom mogao
odrzati joS u toku istog dana, dao bi joS vise da je u rukamaimao
bilo kakav dokaz o boravku medu patuljcima. Ali Sta je sad

mogao daradi — osim da strpljivo saceka sljedece jutro.



LJUTICA VISE NE MIRUJE

Kad ste me pitali Sta je uradio Ljutica da sprijeci odlazak
patuljaka u Zaboravljenu Zemlju, zamolio sam vas da malo
pri¢ekate na odgovor. Cekali ste strpljivo i sad opet mozemo da se
vratimo u tvrdavu, medu patuljke.

Danje.

Grije sunce, duva lak vjetar i razlistava drve¢e u Sumi, a nad
tvrdavom, kao i uvijek, kruze jata nemirnih ¢avki.

To je sve §to moze oko da vidi, uho da ¢uje. Vi sad, sigurno,

Zelite dami postavite pitanje:

—A patuljci? Sta.oni rade u to vrijeme?

Odgovori¢u vam:

—Spavau. Odmaraju se podlije veselo provedene nodi | nista
vise. Ipak odgovor nije sasvim tac¢an jer svi nisu spavali, svi nisu
ni bili u tvrdavi.

Vi sevet dogecate: Ljutical

Da, on. On je sacekao da se u podzemlju tvrdave sve umiri, a
onda se oprezno iskrao u gustu borovu Sumu, gdje su vesdo
pjevale ptice i jurili Sareni leptirovi. Kad je stigao na rub
planinske livade, zastao je i poceo da duva u mali rog
podrazavajuci riku jelena. Nije dugo ¢ekao na odgovor. Odnekud
se istim takvim glasom javio jelen i odmah iza toga dotréao na
livadu. Ljutica se u jednom skoku naSao na njegovim ledima i

uzviknuo:



—Naprijed! Samo brzo!

Kudajeisao Ljutica?

U lov — mozete pomisdliti!

Ne. On je tog jutra trazio nesto drugo, zurio je da Sto prije
stigne u nasdlje Sumskih patuljaka na obali planinskog jezera.

Kakve je namjere imao?

Dobre ne— toje sigurno.

Cim je stigao na obalu jezera, potraZzio je i naSao poglavicu
plemenaikogasu zvali Jastreb.

—Kakve mi vjesti donosiS?— upitao ga je Jastreb umjesto
pozdrava.

—LoSel



—Kako loge? Sta se dogodilo?

—Sun¢an je odlucio da krene u Zaboravljenu Zemlju.
Odvesce patuljke iz tvrdave. Ako sad nista ne poduzmemo, ja
nikad necu postati poglavica, a ti nikad neceS imati u rukama
vatreni mag.

Da biste mogli u potpunosti shvatiti ovag razgovor, morate
znati: da su Ljutica i Jastreb odavno postali saveznici | da su
zajednicki kovali planove protiv Suncana. Ljutica je obecao
Jastrebu vatreni ma¢ ako mu pomogne da postane poglavica, i
mozete zamidliti koliko je Jastrebu laskala jedna takva ponuda,
jer je, ako ne vise, a ono isto toliko koliko i njegov prijatelj bio
davoljubiv. Istina, pogodbu je bilo lako napraviti, a tesko
provesti u djelo. | jedan i drugi su se bojali Suncana, znali su
dobro koliko su mu odani patuljci u tvrdavi i zato nisu ni
pokuSavali da se nadu sa njim u otvorenom sukobu. Ali sad je
doslo vrijeme: ili — ili!

—Pa sta da radimo? — upitao je Jastreb.

—Sunc¢anovoj slavi mora dod¢i krg. Zasto da se o tebi ne
pjevaju pjesme, zasto da se patuljci cijelog svijeta ne ponose
tvojom hrabroséu?

—Kad bih samo imao u rukama vatreni ma¢ — uzdahnuo je
Jastreb.

—Ja sam vec rekao. Ako propustimo ovu priliku, nikad ga
neces imati.

—Znam dajetako. Ali joS uvijek ne znam StatraziS od mene.

—Da sakupiS svoje ngjodanije patuljke i da se djedete nodi
nades u Sumi iza tvrdave. Cekaées tamo sve dok ti s bedema ne
dam znak da su patuljci u tvrdavi pospali i daje put slobodan.

—A Sun¢an? A njegov vatreni mac?



—Pobrinuo sam sei za to. NaSao sam odanog patuljka koji ¢e
se u toku noci uvuci u Sun¢anovu sobu i ukrasti njegov mac.

—Ako je tako, pristggem! — izjavio je Jastreb. — Doci ¢u
prije pono¢i u borovu Sumu iznad tvrdave.

—Drago mi je da s konacno odlucio — rekao je Ljutica. —
Bez vatrenog maca Sunc¢an c¢e biti nemocan da nam se
suprotstavi, a ostale patuljke ¢emo lako smiriti.

On je bio sasvim zadovoljan. Konatno se priblizavao njegov
dugo ¢ekani ¢as, konacno ¢e da potamni Suncanova, a bljesne
njegova slava.

U tvrdavu se povratio joS prije podne. Patuljci su spavali i
niko nije ni primijetio da je Ljutica nekud izlazio. A daje neko |
vidio Ljuticu kad je otiSao iz tvrdave ili kad se povratio, ne bi
niga posumnjao. Patuljci su cesto odlazili u Sumu, sami i u
grupama, ostgjali tamo i po nekoliko danai noci.

Ljutica je legao, ali nije zaspao. Razmidljao je, snovao o
predstojecoj davi. | ne samo to. U njegovoj glavi ved je
sazrijevao novi plan: da prevari i samog Jastreba.

—Uobrazena budala — govorio je. — Zar midli da ¢u mu
zaista prepudtiti vatreni mac? Da ¢u pustiti iz ruku tako
dragocjeno oruzje? Neka mi samo pomogne da Sunc¢anu pomrsim
konce, aonda, onda ¢ei sam Jastreb vidjeti ko je Ljutica

On je lako i brzo upoznao slabe strane svog saveznika i nije
mu slucgjno kao protuusiugu ponudio Sun¢anov mac. Laskao mu
je i pricao o predstojecoj slavi medu patuljcima, a midio je
suprotno: da je Jastreb glupan i kukavica i da ¢e se bez muke
obracunati snjim.

Vi sad mozete da me upitate:

—Pa kako to da Sun¢an nije znao kakav je Ljutica?



Znao je, ali ne potpuno. Ljuticajeimao dvalica umioje dase
pretvara, da krije svoja prava ogecanjai namjere. Kad je trebalo,
hvalio je Suncana; da je trebalo on bi plakao, samo da dokaze
Svoju odanost.

Patuljci su ga smatrali uobrazenjakovicem — i to je sve.

Suncan ga nije volio. Ogecao je da seiza njegovih rijeci krije
neiskrenost, iza postupaka dlavoljubivost, ali nikad nije
posumnjao dabi Ljutica mogao postati izdajnik.

Ljuticaje radio oprezno.

Ljutica je znao da se svakim pogresno ucinje-nim korakom
mogu srusSiti svi njegovi planovi. Dugo je provjeravao i samog
Jastreba. Dugo 1 postepeno budio je u njemu zavist prema
Sunéanu i tek kad se zavist pretvorila u mrznju, povjerio mu je
svoje prave namjere. Tako se konatno i ucvrstilo njihovo
prijateljstvo.

Ne jedanput Suncan se nalazio u velikoj opasnosti. Smrt gaje
vrebala i u tvrdavi i u planini. Zahvajujué¢i samo strahu iz koga
se radala Jastrebova neodluc¢nost, Ljutica je vrlo cesto u
posljednji ¢as morao da odustge od svojih planova.

Vi se sad pitate:

— Zar Ljutica nije mogao da ubije Sun¢ana u Sumi iz zagede,
negdje na spavanju?

Mogao je, razumije se. Mogao je bar pokusati i nije on samo
jedanput razmisljao o tome. Ali Ljutica je znao i nesto drugo: da
bez Jastrebove pomoci, bez sile, nikad ne bi postao poglavica
plemena. A Jastreb, kao §o ste vec ¢uli, nije bio sasvim siguran u
sebe ni u potpunu odanost patuljaka svoga plemena. | na obali
jezera patuljci su pjevali pjesme o Suncanu, pricali price o

Zaboravljenoj Zemlji i o Pahuljici.



Ko je mogao tvrditi da se u odsudnom trenutku ne bi okrenuli
protiv Jastreba?

Niko.

|, eto, zato se Ljutica nije usudivao na poslednji korak, zato su
| propali mnogi njegovi planovi.

Ali sad, kad se Suncan nalazio pred polaskom u Zaboravljenu
Zemlju, Jastreb je morao da se odluci. | kao Sto ste ve¢ ¢uli,
odlucio je da sakupi najodanije patuljke i da u ugovoreno vrijeme
upadne u tvrdavu.

Nemojte midliti daje bio joS uvijek sasvim siguran u uspjeh.

Ne.

Uporno ga je progonila misao: Sta ¢e se dogoditi ako patuljak
kogaje Ljutica odabrao ne uspije da ukrade Sun¢anu ma¢. Ako ga
Ljutica prevari i uvuce u tvrdavu, ako bude prisiljen da se bori sa
Suncanom?

Ne, on se nece dati prevariti. Podace u tvrdavu patuljka da
uzme od Ljutice vatreni mac i tek onda ¢e izvrSiti napad.

Ljuticaje namjeravao da prevari Jastreba.

Jastreb je namjeravao da nadmudri Ljuticu.

A Suncan je u to isto vrijeme mirno spavao i ne sute¢i Sta se
sve sprema.

U tvrdavi je vladalatiSina.

Tek kad se sunce spustilo nisko nad planinsku kosu, patuljci
su poceli dasebudei ustgu.

Ljutica se pojavio u sumrak, ponasao se kao i obi¢no, paje ¢ak
| upitao Suncana:

—Hoceli no¢as do¢i djecak iz sela?

—Ti nebi volio dadode.

—Meni je svgedno. Nije mi smetao, a ne bih ni dozvolio da



mi smeta.

—Nece doé¢i nocas — odgovorio je Sunéan. — Mozes hiti
miran.

—AKko nece nocas, nece nikad vise — rekao je Ljutica u sebi.
— Ja¢u naredivati u tvrdavi aneti.

U njegovim je o¢ima zaiskrio ¢udan gg. Suncan nista nije
primijetio i otiSao je od Ljutice kao i uvijek.

No¢ je sve viSe osvajala zemlju, palile su se zvijezde i kroz
planinu duvao vjetar.

Podmukla nog.

Stali ¢e donijeti patuljcimau tvrdavi?

JELEN JE UZALUD CEKAO

Malo je kad kazem da je Jeen nestrpljivije nego ikad
ocekivao novo jutro. On je bio vise nego nestrpljiv. On je bio |
uvrijeden jer su djecaci posumnjali u njegovu pricu.

—NMoram ih uvjeriti — govorio je. — Moram ili ¢e me zaista
smatrati lazovom.

Citav dan je namjerno izbjegavao susrete s djecacima. Znao je
da bi se odmah poveo razgovor o patuljcima, a on upravo to nije
zelio. Zasto da prica kad mu ne vjeruju, da slusa njihove
zajedljive primjedbe?

Vazno je daistina ne¢e ostati na njihovoj strani, da ¢e kasnije
moci otvoreno pogledati u o¢i djecacimai upitati:

—A sad? Sta sad imate da kazete?

Djecaci ¢e morati da obore oc¢i pred njim. Po¢ece da mu se
Izvinjavaju, aon ¢eimreti.— Sve je u redu. Da sam bio na

vaSem mjestu, mozda bih i sam posumnjao u pri¢u o patuljcima.



Upravo ¢e tako biti kad ih dovede pred Suncana, kad ih
pozove da podu sanjim u Sumu.

Nije bio samo zadovoljan Sto je vrijeme toga dana prolazilo
sporo iako je lutao obalom rijeke, pladio divlje patke sakrivene u
Sevaru, lovio ribe. Cesto je pogledao prema planini i pitao se:

—Gdje moze biti to tgjanstveno jezero?

i - { it g o

Ali nikako nije mogao da odredi pravo mjesto, planinaje bila
ogromna. Jezero je moralo biti tako sakriveno da niko osim
patuljaka i ptica nije mogao do njega doci. Jer da je mogao —
neko iz sela bi ga ve¢ nasao.

Hoceli, zaista, vidjeti ptice zlatnih kljunova?

Sigurno kad je Sun¢an rekao.

Uhvatic¢e jednu i donijeti u selo, napravi¢ejoj kavez i ¢uvati je
kao oko u glavi.

Ali vise od svega zanosila ga je pomisao da ¢e jahati na
jelenima kroz divlju sumu, stazama kojima gaze samo zvijeri.
Dotad nije vidio nijednog jelena. SluSao je samo pri¢e 0 njima,
pri¢e koje su ga uvijek uzbudivale — nidta vige. Cak je ponekad



sumnjao da jeleni uopste zive u planini iznad sela— a sad ¢e, eto,
moci ¢ak i da se popne na njihova leda, da jaSe kao na konjima,
dajuri i daim podvikuje.

Ko mu od djetakane bi pozavidio, ko ne bi pozelio da se nade
na njegovom mjestu?!

| zato nije nimalo ¢udno $to je Jelen bio nestrpljiv. Nigdje nije
mogao da se smiri ne samo zbog predstojeceg susreta sa
Sunc¢anom vec i zbog toga Sto nije naucio da luta sam.

Ne manje nestrpljivi bili sui ostali djecaci.

Oni su uporno pokuSavali da pronadu Jelena i kad ga nisu
pronasli, posumnjali su da se opet nasao s patuljcima.

Medu djecacima su se stvorila dva tabora: oni koji su vjerovali
u Jelenovu pri¢u i oni koji nisu. Citav dan su se prepirali oko
toga, a u nekoliko mahova zamalo o nije dodo i do tuce.

Konatno — osvanulo je tako dugo ¢ekano jutro.

Jelen je prije sunca stigao u tvrdavu.

Djecaci su u nekoliko grupica stigli nesto kasnije.

Cavke su bile zagudene &o ih tako rano vide, pa su znatizeljno
kruzile oko zidovai prisluskivale Sta govore.

Djecaci su ¢ekali mirno bojec¢i se ¢ak i da govore glasno, ali su
uskoro poceli opet da se prepiru.

—Nece doci! — tvrdili su jedni.

—Do¢i ¢el — tvrdili su drugi.

Jelen nije ucestvovao u prepirci zele¢i daim stavi do znanjada
je uvrijeden. On nijednog c¢asa nije posumnjaoc u Sunc¢anov
dolazak i oduskivao je pazljivo dacuje njegov glas.

Sunce se lagano podizalo plavim nebeskim lukom.

Putevima prema planini kretala su iz sela stada ovaca, cula se

uzurbana zvonjava zvona na vratovima ovnova pradvodnika.



Nad tvrdavom se iznenada pojavio ostrooki soko, a cavke su
pocele da se zbijgu u jatai upozoravau jedna drugu na opasnost.

Jutro jebilo vesdoi cisto.

Ali Suncan se nikako nije pojavljivao.

Jelen se uznemirio.

Uznemirili su sejoSvisedjecaci.

—Nece do¢i! — vikali su glasnije oni koji od pocetka nisu
vjerovali u Jelenovu pricu. — Mi smo znali da nece doci.

—JosS nije kasno! — odgovarali su drugi. — Ako vam je
dosadno da cekate, mozete ici.

—Ne¢emo daidemo! Ho¢emo da se uvjerimo.

—Onda prestanite da galamite. Zbog vase galame moze
Sunc¢an dasei ne pojavi.

—Ahal Ve trazite opravdanjal

Tako je prodo jutro i kad je sunce iskocilo visoko nad planinu
— svima je postalo jasno da ¢ekaju uzalud.

Ni Jelen viSe nije mogao da se zavarava., — Sunc¢an me
prevario! — rekao je djecacima. — Ja nisam kriv, nisam to
mogao predvidijeti.

Kako mu je bilo teSko dato kaze!

Vidio je podsmijen u ocima djecaka. Vidio je kako se
saSaptavaju, kako likuju oni  koji su uporno izrazavali
nepovjerenje prema njegovoj pri¢i o patuljcima. A sad vise nije
Imao nikakve moguénosti daih uvjeri.

Dali gaje Sun¢an zaista prevario?

On joS uvijek nije bio potpuno siguran u to. Mozda se nesto
nepredvideno dogodilo, mozda ostali patuljci nisu bili zadovoljni
njegovom posjetom.

Setio se ¢ak kako ga je nepovjerljivo do¢ekao Ljutica, getio se



Staje ¢uo o njemu.

Ali — zar bi mogao uvjeriti djecake opravdanjima koja je
nalazio za Sunc¢ana?

Bez sumnje — ne bi!

Zato je sutio.

Zato nije ni poSao s djecacima u selo. Ostao je sam u tvrdavi,
obilazio zidove, zavirivao u tamne otvore. Postojalaje mogué¢nost
da se Sun¢an predomislio kad je vidio veliku grupu djecaka, kad
je ¢uo njihove razgovore.

Mozda ¢e seipak pojaviti kad vidi daje Jelen ostao sam.

Ne, nije se pojavio. Jelen je uzalud ¢ekao do podnei otiSao iz
tvrdave uvrijedeni ljut.

Je li imao pravo da seljuti?

Imao je — nema spora jer vise nije postojala nikakva
moguc¢nost da uvjeri djecake u istinitost svoje price. lzgubice
njihovo povjerenje, morace daih izbjegavai da se crveni kad god
zapocnu pric¢u o patuljcima.

Nije se varao.

Medu djecacima je nastao ¢itav mali rat, prepirkama vise nije
bilo kraja. Jedni su branili Jelena, drugi su ga napadali.

Ali pricao Sunc¢anu donijelaje ipak nesto novo.

Djecaci koji su dotad nosili lukovei strijele poceli su da prave
| nose drvene maceve. Otoku na rijeci dali su novo ime —
Zaboravljena Zemlja. Izmidlili su ¢itav niz novih igara— odlazili
¢amcima uz rijeku, plovili kao $to je nekad plovio Sun¢an trazedi
Pahuljicu.

Pojavile su se i nove kape sa Siljatim vrhovima, napravljene

od kartonaili mlade drvene kore.



Jelen je bio jedini koji se nije ukljuc¢ivao u igre svojih
vrSnjaka. On je lutao sam i ¢esto, vrlo ¢esto pjevao pjesmu koju
jecuo od Zvjezdane:

Negdje postoji zemlja.

Ne pitajte gdje!

U suncu i magli

U zagrljaju vjetrova.

Kra] mora,

Ispod zv'jezda—

naci je niko nece.

Pjesma se dopala djecacima. Naucili su jei poceli da pjevau
u svako doba, gdje god su se nalazili.

Pjesma o Zaboravljenoj Zemlji ¢ula se na obalamarijeke.

Cula se na putevima.

Culase nalivadama.

Naucile su je od djecaka ptice na granama i ribe u vodi i
uskoro viSe nije bilo mjesta gdje se nije pjevala.

Kad su se, u sumrak, na izvoru rijeke sakupljali, zecevi su
igrali kolo uz zvuke melodije o Zaboravljenoj Zemlji.

U istom ritmu igrale su i mlade sre po planinskim
pasnj acima obag anim mjesetinom.

U istom ritmu igrale su lisice na kamenjarima iznad jazbina
kad su seditei veselevracaeiz lova.

Jelen je mogao hiti, ipak, zadovoljan. Zar zaista nije svegjedno,
poslije svega toga, da li je pri¢a o susretu s patuljcima u tvrdavi

bilanjegov sanili ne?

KAKO SE ZAVRSILA JEDNA NOC



Znam — vas nestrpljivo kopka pitanje:

—Jeli Ljutica uspio da ostvari svoje namjere?

Po svemu sudeci, jeste, kad ve¢ znamo da Suncéan nije doSao

na ugovoreni sastanak s Jelenom. Kakav bi gadrugi ako netg

razlog mogao sprijeciti?

—Ali — da vidimo. Ne zavrSava se uvijek sve onako kako
neko zamidli. Mozda se nije zavrSilo ni ovoga puta

Kad se priblizila pono¢, Jastreb se sa svojim patuljcima nasao
u borovoj dumi iznad tvrdave. Cekao je ugovoreni znak, bio je
nemiran i nestrpljiv.

A kako i ne bi! Te no¢i trebalo je da se ostvari ili da zauvijek
propadne njegov veliki san o slavi koju ¢e mu donijeti Sun¢anov
ma¢ kad ga bude imao u rukama.

A koliko jetek bio nestrpljiv Ljutical

Patuljak koji se prihvatio da ukrade vatreni ma¢ imao je
namjeru da se oko ponoéi neopazeno uvuce u Suncéanovu sobu.
To je bilo ngvaznije u citavom planu, jer sve $to je iza toga
trebalo da udijedi — moglo se lako izvesti.

Ljuticaje ¢ekao.

Jastreb je cekao.

Tvrdavski patuljci, koji su se kao i uvijek okupili u velikoj
sali, ¢ekali su damine pono¢ pada serazidu na spavanje.

Na nebu su mirno treperile zvijezde.

Kroz planinu je Sumio vjetar.

Nista nije pokazivalo dano¢ moze biti burnai nevesela.

Sve je pocelo neocekivano i ne onako kako smo dosad midlili
dac¢e poceti.

Pred samu pono¢ pojavilo se u sali desetak dobro naoruzanih

patuijaka koji su opkolili Ljuticui rekli mu:



— Ti s uhapSen!

Ljuticanije znao da progovori, a prvapomisao bilamu je da
gaje Jastreb izdao.

Varao se.

lzdao ga je patuljak koji je pristao da ukrade vatreni mac.
Prepao se ili pokgao i u posljednjem ¢asu odluc¢io da sve ispri¢a
Suncanul.

Suncan nije oklijevao.

U tvrdavi su zurno poduzete sve mjere opreznosti, na
bedemima pojacane straze, a Ljutica, kao $to ste ¢uli, uhapSen.

Sunéan je doSao do njega, posmatrao ga nekokoliko ¢asaka
kao dajosS uvijek nije vjerovao da Ljutica moze postati izdajnik.

— Tako, dakle? — izgovorio je napokon. — Postao si izdajnik.

— Ja nista ne znam — odgovorio je Ljutica razmisljauéi kako
daseizvuce.

Sunc¢an se okrenuo patuljcimai nastavio:

— Ljutica zeli da postane poglavica plemena. Smatrao je da ¢e
to najlakSe posti¢i ako se oslobodi moga prisustva u tvrdavi i
nocas je spremio da provede u djelo svoj plan. Kako, neka nam
on sam to kaze.

— Ja nemam nista da kazem — usprotivio se Ljutica. — To je
kleveta.

—Voalio bih da je kleveta — nastavio je Sunc¢an | pozvao
patuljka koji je imao da izvrS kradu mata. — Neka onda on
govori.

Patuljak je sveispri¢ao, sve priznao.

Ljutica je tek tada shvatio da je njegov plan zauvijek propao i
nije vise pokusavao da se brani; pokusao je da moli. Ali ga

patuljci nisu slusali.



— U tamnicu! — zavikali su. — Zaizdaju nema opravdanja.

Trazili su od Suncana da ih povede u Sumu, tamo gdje se
nalazio Jastreb dasei s njim obracungu.

— 1| njega treba kazniti! — vikali su. — | njega treba u
tamnicu.

Ali Suncan je bio hladnokrvniji. On je znao da bi to znacilo
borbu, u kojoj bi mnogi patuljci izgubili Zivote, i nije pristao.
Umjesto napada na Jastreba i njegove patuljke on je prediozio:

—Krenimo joS no¢as u Zaboravljenu Zemlju. Spremni smo,
nema vise sta da ¢ekamo. Zasto da zapocinjemo bitku, zasto da
prolijevamo krv kad nam tvrdava viSe nije potrebna?

Patuljci su bili ljuti. Tesko ih je bilo nagovoriti, ai, kao i
uvijek, oni su nakraju poslusali Sunc¢ana kad je rekao:

—AKko niste spremni da josS prije zore napustite ovu tvrdavu, ja
odlazim sam.

Podlije toga niko vise nije govorio o Jastrebu, o ratu, jer su
odmah pocele pripreme za put. Ljutici su rekli:

—MozeS ostati u tvrdavi da budeS poglavica ¢avkama |
sovama.

Takojel hilo.

Patuljci su se prije svitanja spustili do izvora rijeke, a odatle,
stazom kroz Sumu, uputili najug prema morskim obalama.

Ne moze se re¢i daim nije bilo Zao Sto su iznenada napustili
tvrdavu u kojoj su proveli nekoliko godina. Ne moze se reci da su
bili sasvim zadovoljni $to su ostavili Jastrebu moguénost da se
hvali:

—Uplasili susei pobjegli.

Mozda su neki pomidljali ¢ak i to: da je Suncan postao



pladljiv.

| vi, kojima ovo pri¢am, mozete pomidliti da je zaista tako. Ali
ja vas ujeravam da grijeSite. Sun¢an je postupio mudro jer nije
dopustio da u njemu pobijedi osvetoljubivost, jer je sprijecio
sukob izmedu dva plemena, sukob koji ne bi donio nista osim
Zrtava. A do sukoba bi sigurno doslo i mimo njegove volje da su
patuljci ostali jos koji dan u tvrdavi.

Nasli bi se ve¢ oni koji bi ga izazvali u slu¢gnom susretu s
patuljcima s jezera, negdje u planini ili nadrugom mjestu.

Glavni krivac je bio kaznjen, i Suncan je smatrao da je to
dovoljno.

Vi sad mozete da pitate:

—- Pakakvajeto kazna? Nije postao poglavicai nista vise.

|pak — niste u pravu.

Cim su patuljci napustili tvrdavu, Ljutica je pozurio da nade
svog prijatelja Jastreba. NaSao ga je u borovoj Sumi, ispricao mu
sve $to se dogodilo, o¢ekujué¢i da ¢e ga Jastreb bez razmidljanja
primiti u svoje pleme. Ali nije ispalo tako. Jastreb je bio bijesan
§to se nije docepao vatrenog maca, sto ¢e zauvijek morati da se
odrekne snova o davi i rekao jeLjutici:

—Ti s kukavical Bio si spreman da izdaS svoje pleme, ko mi
tvrdi da sutra necesS izdati i mene. Odlazi i ne pokuSavg da mi
izlaziS na odi.

Ljutica se mogao nadati svemu samo ne takvom obrtu. Sta mu
je ostalo drugo nego da se vrati u tvrdavu, da se kaje za ono $to je
ucinio?

Kako se ogecan, nije teSko pogoditi, jer u tvrdavi nije izdrzao
dugo. Odlucio je da napusti to mjesto i poSao da luta Sumom. Ali

svuda gdje se pojavljivao do¢ekivao ga je Sapat:



—TojeLjutica— izdgjical

Patuljci su pred njim zatvarali vrata svojih kolibica.

Kazu, da su ptice bjezale kad bi ga opazile. Da su izvori
presusivali kad bi prisao da se napije vode i cvjetovi zatvarali
latice kad bi pokuSao daih pomiriSe.

Kazu joS nesto: da je jedne noc¢i kad je nebo bilo mutno,
bjesnila olujai pucali gromovi, umro na vrhu planine, usamljen i
nesre¢an.

Nijeimao ko dazali zanjim.

Nije imao ko da ga oplakuje, pa cak dugo, vrlo dugo nije se ni

znalo daje umro.

O JEDNOM NEVESELOM DOGADAJU | JEDNOJ
ODLUCI

Jelen, razumije se, nije znao nisa ni 0 Sun¢anovom odlasku ni
o Ljutici. JoS uvijek je odlazio u tvrdavu, ali uvijek sam: ujutru,
navece, odlazio je uvijek s nadom da ¢e se iznenada pojaviti
Suncan ili neki drugi patuljak.

| ne samo to: lutao je Sumom trazeci jezero crvene bojei ptice
zZlatnih kljunova, a nije na%ao ni jedno ni drugo. Suma je krila
tajnu, s pticama nije umio govoriti. Morao je da uvidi da su sva
njegova traganja uzaludna i da se vise nikad nete sresti s
patuljcima.

Prestao je, najzad, daih trazi, prestao da odlazi u tvrdavu.

Proljece je ve¢ bilo prodlo. Nastupilo je ljeto, djetaci su se
svakog dana kupali na rijeci, igrali po vrbacima i pjeSéanim
sprudovima. Pustali su zmajeve od papira, lovili ribu i niko ne bi

mogao re¢i daim je bilo dosadno.



| Jelen je provodio dane na obali rijeke. Imao je nekoliko
odanih prijatelja koji nikad nisu posumnjali u njegovu pricu o
patuljcima, pa nije ni pokuSavao ni zdio da se ukljuci u igru
ostalih vrdnjaka.

U to vrijeme, nakon zavrSetka Skolske godine, pojavio se u
selu burdevak — djecak iz grada, koga su rodaci pozvali da kod
njih provede odmor. Bio je veseo, okretan, doSao je na obalu i
odmah dokazao da tr¢i 1 skace bolje od svih djecaka, da pliva |
roni kao ribai damu je tesko naci takmaca.

Djecaci su bili iznenadeni.

Mnogi su bili i uvrijedeni.

—Zar ¢emo dozvaliti da ostanemo pobijedeni?— govorili su.

— Zar medu nama nema nikog ko bi dokazao burdevku da

nije nepobjediv.

Neko se getio:

—A Jelen?

Djecaci su se obradovali i povikali:

—Jelena nece pobijediti! Zovimo Jelenal

Potr¢ali su nasve strane da gatraze. Nadli su
gai dugo molili da se takmici s burdevkom.

—Zaboravi ono s patuljcima — govorili su. — Mi smo vet
zaboravili i zao nam je ako smo te uvrijedili.

—Dobro, takmici¢u sel — pristao je na krgju Jelen. — ldemo
odmah.

Konatno — zaSto da se ne izmiri s djecacima? Zasto da ne
prede preko svega sto se dogodilo? Oni nisu bili krivi o se
Suncan nije vise pojavio. Ni on nije bio kriv, pazasto ondada sei
dalje ljuti!

Djecaci su saopstili burdevku:



—AKko pobijediS Jelena, ondati zaista nematakmacau selu.
burdevak je ljubopitljivo posmatrao Jelena. Jelen je posmatrao
burdevka. Djecaci su bili nestrpljivi.

—Pocnite, — vikali su— pocnite odmah.

Predlozili su da prva tacka takmicenja bude: skok u daljinu.
Odabrali su ngpogodnije mjesto naledini, povukli crtu i upitali:

—Ko ¢eprvi?

Jelen je skocio prvi. Zatim Burdevak, pa opet Jeen. | nakrgu
rezultat je ispao: nerijeSeno.

—A sad? — upitao je Burdevak. — Hoces |i da plivamo do
otoka?

Jelen je znao da pred sobom ima opasnog takmaca. Kad su ga
djecaci pozvali, nije ni pomisjao da moze ostati pobijeden i nije
bio zadovoljan prvim rezultatom. Zato je rekao:

—Ne, necemo da se takmic¢imo u plivanju. Ne¢cemo da tréimo.
Idemo u tvrdavu i ako se popneS na bedem, priznatu da sam u

svemu pobijeden.

—PokuSacu — pristao je burdevak. — Zasto da ne pokusam?

Djecaci su trazili da se odmah pode u tvrdavu. Uz put su



gragali, zu¢no se prepirali.

—Nece se popeti! — tvrdili su jedni.

Hocel — izjavljivali su drugi.

Neki su se ¢ak pobojali da¢e burdevak odustati prije nego Sto
dodu do tvrdave, pa su zurili da stignu Sto prije.

A Dburdevak je sam sebe hrabrio i govorio:

—Sto moze Jelen, mogu i ja.

Kad su se nadli u tvrdavi, burdevak je pazljivo razgledao
zidove, odmjerio okom visinu do grebena. A onda iznenada i
odlucnoizjavio:

—Necu da se penjem!

—Zasto? — zagrgjali su djecaci.

—Zato $to je opasno.

—UplaSio s se. Znali smo da ¢es se uplasiti.

—Nisam se uplasio, ali necu da se penjem.

—Ondas pobijeden.

—Izaberite drugu tacku takmic¢enja. Na ovu ne pristajem.

—Ti s ved pristao.

—Ali sad odustajem.

Djecaci su mogli biti zadovoljni o je burdevak pobijeden, a
ipak nisu hili. Ispalo bi zanimljivije da je bar pokuSao da se
popnei zato su povikali Jeenu:

—Pokazi mu kako se penje!

Jelen se nije dugo premidjao. Za nekoliko ¢asaka bio je vet
nad glavama djecaka, verao se kao macka uz okomiti zid.

Djecaci su pratiii svaki njegov pokret.

Iznad trvdave su kao i uvijek kruzile cavke, iz tamnih rupa
Izvirivale probudene sove kao da su htjele pitati:

—Zasto toliko galamite? Zasto nas ne pustite da mirno



spavamo?

Jelen se penjao lagano, bio je siguran. Ali, ngjednom, svi koji
su ga pratili vidjeli su kako mu se ispod ruke otisnuo kamen, culi
su krik.

Jelen je pao.

Djecaci su stgjali kao okamenjeni. Nisu umjeli ni da se
maknu. Prvi se snaSao DPurdevak, pritrcao Jelenu, koji je
nepomic¢no lezao na zemlji. Podigao mu je glavu, poceo ga
dozivati. Ali Jelen ni da se makne.

—NMrtav je! — tuzno jeizgovorio burdevak.

—Mrtav! — ponovili su djecaci i poceli da placu.

—Trebalo bi da neko otréi u selo i javi Sta se dogodilo —
rekao je burdevak.

Niko se nije odazvao. Djecaci su joS uvijek stajali na istom
mjestu ne vjerujuéi da se nesreca zaista dogodila. | dozivali su
Jelena:

—Ustani!

—Probudi se!

| ngednom, kao da je ¢uo njihovo dozivanje, Jden se
pokrenuo, podigao nalaktove i upitao:

—Sta se to dogodilo?

Nije dobio odgovor samo je ¢uo povike iz mnogobrojnih grla:

—Zivjel Ziv!

burdevak se prevario, svi su se prevarili. Jelen je ustao, poceo
dahoda, adjecaci su pocei dagagrle, daigragu od radosti.

Podli su u sdloi niko vise nije spomenuo takmicenje, niko vise
nije bio ljut na burdevka.

Nakon toga dogadaja Jelen je odlucio da vise ne pogecuje

tvrdavu, da se vise nikad ne penje na bedem. Ali susret s



patuljcima nije zaboravio.

Nije se ¢ak vise ni ljutio na Suncana. Sve $to se zbilo one nodi
licilo je zaista na san koji se visSe nije mogao povrétiti.

Kao i ranije, ¢esto je pjevao pjesmu o Zaboravljenoj Zemlji.

Jednom je ¢ak sanjao kako putuje preko mora, u barci s
bijelim jedrima, sam, naoruzan matem i strijelama. 1znad barke
su jurili galebovi i govorili mu:

—Nije daleko Zaboravljena Zemlja. 1zdrzi joS malo pa ¢es
sti¢i tamo.

| stvarno. 1z magle, bljeStava u suncu, pojavila se najednom
obala. Na visokoj ostroj stijeni stgao je Suncan, mahao mu
rukom i dovikivao:

—Znao sam da ¢e3 doci. Cekao sam te dugo. Onda se pored

Suné¢ana pojavila Zvjezdana i joS mnogo patuljaka. Svi su

drzali u rukamakapei vikali:

—Dobro nam doSao, Jelene! U Zaboravljenoj Zemlji ¢es biti
uvijek mlad i snazan.

Vidio ih je sasvim dobro, ¢uo sasvim dobro. Bio je vec blizu
obale, trebalo je joS malo da seiskrca. | iskrcao bi se daiznenada
nije pokuljala magla, sakrila patuljke, a odmah zatim poceo da
duva vjetar, koji je potjerao barku od obale. Uzalud je pokuSavao
da dozove Sunc¢ana. More je urlalo, niko ga nije ¢uo, niko nije
doSao da mu pomogne. Vjetar se igrao s barkom i neko je uporno
ponavljao:

—U Zaboravljenu Zemlju stizu samo hrabri. Barka je naglo

naletjela na stijene i razbila se. Jelen se probudio i zacudeno

pogledao oko sebe.
Lezao je u postelji, a kroz otvoren prozor virio je u sobu nasmijan

M ESeC.



Bilo mu je drago sto je taj brodolom dozivio u snu, ali podlije
te noc¢i postao je potpuno uvjeren da je Sunc¢an napustio tvrdavu i
otiSao u Zaboravljenu Zemlju. A jednom je rekao djecacima:

—Postacu mornar. | neCu se ismiriti dok ne pronadem
Zaboravljenu Zemlju, dok ne stignem u nju.

Vi mozda midlite dajetaizjava bila samo hvalisanje.

Ne.

Jelen je postao mornar. Mnogo kasnije, kad je ve¢ odrastao,
otiSao jeiz selai poceo da plovi dalekim morima, sklopio mnoga
poznanstva s galebovima, slusao kako pjevaju ribe.

Dali je ikad stigao do Zaboravljene Zemlje — ne znam. Cuo
sam samo da je postao kormilar, da se nije bojao ni vjetrova ni
talasa, daje prolazio s brodom svudakudadrugi nisu smjeli.

Volio bih da se jednom sastanem s njim, da ga upitam:

— Jes li stigao do Zaboravljene Zemlje? Jesi li gdje vidio

Sunc¢anai njegove patuljke?

PITANJE NA KOJE NISAM MOGAO DA
ODGOVORIM

Zavrsio sam bio pri¢u o Sun¢anu i Pahuljici.

Djecaci su gedjeli oko mene po zidinama tvrdave i dugo nisu
nista progovorili.

Za ostru planinsku kosu spustalo se sunce, sa prostranih polja,
sitei vesele, vracale su se cavke.

JoS malo pa ¢e poceti da se spusta no¢, joS malo pa ¢e iz
svojih skrovista poceti daizlijecu sovei dlijepi miSevi.

Hoceli u pono¢ iza¢i na bedem tvrdave nepoznati patuljak kao

&to je nekad izlazio Suncan?



Hoce li, mozda, podi u lov?

Ko bi mogao dati odgovor?

A tvrdava je nijema, kamen ne govori, kamen ¢uvatanu.

Tvrdaval

O ¢emu bi drugom ako ne o tom razmidjali djecaci podlije
moje price? A i ja sam, priznajem, bio znatizeljan i volio bih,
mnogo bih volio, da sam tog ¢asa mogao saznati zive li joS uvijek
u tvrdavi patuljci.

Prvi je progovorio crnokos djecak, koji me je podsecao na
Jelena, i iznenadio me pitanjem:

—Zasto ne napisete knjigu o Suncanu i Pahuljici, o
Zaboravljenoj Zemlji?

—Knjigu! — za¢udio sam se. — Nisam nato miglio.

—Onda bi svi mogli da ¢itgu, Svi bi saznali za nasu tvrdavu,

za Jelena.

Nisam znao &a da odgovorim. Sutio sam sve dok nisu
zagrajali i ostali djecaci:

—Napisite knjigu! | posaljite nam &to prije da citamo.

—Dobro — pristao sam. — PokuSacu da napisem knjigu. Ali
ne tako brzo — trebace mi dosta vremena.

Posli smo od tvrdave uskom stazom niz brdo. Ispratile su nas

cavke, a nisam siguran da nas odnekud iz prikrajka nisu pratile i



o¢i nasmijanih patuljaka. Ko zna Sta se sve dogodilo od
Sunc¢anova odlaskal Ko zna nije li iz planine dolutalo kakvo
plemei nastanilo se u tvrdavi!

U selu sam se oprostio od svojih novih poznanika, a vec
sutradan sam otputovao, pomalo tuzan poslije obnovljenih
uspomena.

Mogao bih se zakleti da su djetaci posije mog odlaska joS
cesteodlazili u tvrdavu i trazili patuljke.

Mogao bih se zakleti daje crnokos djecak bio najuporniji, ali
se ipak nadam da viSe nije pokuSavao da se penje na bedem.

Mogao bih se zakleti da cesto prije spavanja gede negdje na
poljani ili na obali rijeke i ¢ekaju da se s plavog nebeskog svoda
srus treperava zvijezda.

Mogao bih se zakleti da zale sto nemaju strijele kakve je imao
Suncan 1 da pricgu kako ¢e jednog dana poci, kao i Jelen, da
traze Zaboravljenu Zemlju.

A jasam morao da odrzim obecanje koje sam im dao.

Poceo sam da piSem knjigu o Suncanu i Pahuljici 1, vjerujte,
MNOogo sam se hamucio. LaksSe je pricati nego pisati, lakse je dati
obecanje nego ga ispuniti.

Ali — zar sam smio da prevarim djecake? Ne.

Dugo sam pisao, ¢esto brisao, pa opet pisao dok konacno
nisam rekao:

—Gotovo! JoS samo da se knjiga odstampa i da je poSaljem u
selo svojim malim prijateljima.

Oni sumi u meduvremenu cesto pisali pismai uvijek pitali:

—Jeste li zavrsili knjigu? Mi nestrpljivo ¢ekamo.

Ja sam im odgovarao daradim i molio ih da se joS malo strpe.



| ¢im sam prvu odStampanu knjigu dobio u ruke, pozurio sam na
postu.

Tako je moja knjiga napokon otputovala. Napokon sam
mogao biti zadovoljan &0 sam ispunio obetanje dato pod
zidinama stare tvrdave. | bio sam zadovoljan, ai ne i sasvim
miran.

— Hoce li se mojaknjiga dopasti djecacima? — pitao sam se

Znao sam da necu dugo c¢ekati njihov odgovor i, prizngem,
bio sam nestrpljiv.

Da sam mogao, poslao bih i Jeenu jednu knjigu. Bilo bi mi
veoma drago da sam mogao ¢uti i njegovo midljenje, a jos draze
da mi odgovori jeli nasao Zaboravljenu Zemilju.

Ali Jelen se nalazio negdje daleko namoru. Nisam znao gdjei
nisam mogao da mu posaljem knjigu. Ipak nisam odustao od te
namjere. Ako ikad saznam njegovu adresu — poslacu mu knjigu.

Kona¢no — stiglo je pismo od djecaka iz sela. Bilo je opSirno,
sa mnogo potpisa, ali ja ne mislim da ga navodim u cjelini. Kao
Sto sam i o¢ekivao, za njih je bilo ngvaznije da sazngu je li
Sunc¢an vet stigao u Zaboravljenu Zemlju.

Ali, na zalost, ni ja to joS uvijek nisam znao i razumije se,
nisam im mogao dati siguran odgovor. Mogao sam samo da im
javim:

— Ako ista doznam o Suncanu i njegovim patuljcima,
napisacu knjigu u kojoj ¢e biti opisan citav njihov put od stare
tvrdave do Zaboravljene Zemlje.

Tako sam dao djecacimai drugo obecanje.

Hocu li gamodi ispuniti?

Ne znam!

Zato molim sve one koji budu citali ovu knjigu dami jave ako



su sto saznali o Sun¢anu, ako su negdje sreli njega ili njegove
patuljke.
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Sken, OCR, prelom :
BABAC

KNJZEVNO DJELO AHMETA HROMADZICA

U naSoj savremenoj literaturi za djecu i omladinu knjizevno
dielo Ahmeta Hromadzica zauzima vidno mjesto. ono je
nesumnjivo prihvaceno od ngmladih citalaca, koji su u njemu
nasli dosta od svojih snova i mastanja, od vedrine i nasmijanosti
svoga djetinjstva. Pisano prisno i sa puno razumijevanja,
postovanja i ljubavi prema djeci, ono je u stvari topla ispovijest
samoga pisca i donosi siku jedne ne bas daleke stvarnosti u kojoj
je proteklo njegovo djetinjstvo u selu pod planinom. Ali ta slika,
literarno vjesto ozivljena, zanimljiva je | danas jer je sazdana od
detalja zajednickih svim djetinjstvimamagdje onabila; i u njoj ¢e
svako prepoznati ponesto iz onih dragih ngjmladih dana kada se
bezbrizno ulazilo u zivot. Ma koliko, dakle, ta slika djetinjstva



bila konkretna i vezana za jedan krg i jedno doba, ima u njoj
Sirine koja je ¢ini opstom i trggnom i privlachom. Prema tome, u
mnogo ¢emu, aktuelnom.

Ahmet Hromadzi¢ je roden 1923. godine u selu Bjelgu, u
blizini Bosanskog Petrovca. Osnovnu Skolu je ucio u rodnom
selu, gradansku Skolu u Bosanskom Petrovcu i srednjotehnicku u
Sargjevu, gdje kao napredan dak ucestvuje u mnogim akcijama
Komunisticke partije i medu svojim drugovima propagira njene
idge. Rat ga zatice u Bjdau, i sav uzas okupacije |
bratoubilackog klanja ostavlja na njega tezak utisak, ogoréava ga,
buni, tako da se pri prvom pozivu Partije na oslobodilacki ustanak
svrstava medu njene ratnike. Pri krgju narodno-oslobodilacke
borbe postge novinar lista ,Oslobodenje" i objavljuje ratne
reportaze i ¢lanke, a nekoliko godina kasnije, u ve¢ oslobodeno
zemlji, ureduje ,,Zoru", sargjevski knjizevni ¢asopis za omladinu.
Kad je casopis prestao da izlazi, Hromadzi¢ uskoro pokrece
djecju biblioteku ,Lastavica', koju brizljivo i sa iskustvom
ureduje sve do danas — ucinivd je neobi¢no popularndm |
omiljenom kod djece. Uporedo s ovom djelatnoséu, Hromadzi¢ se
razvijao i kao knjizevnik. Ve¢ u prvim njegovim pripovijetkama
zapazao se dar za socno i zanimljivo kazivanje, koje ¢e on
postepeno, sazrijevajuc¢i kao pisac, uciniti dubljim i bogatijim.
Objavio je roman , Labudova poljana’, u kome je dao prve dane
revolucije i svoje drugove u njoj. Njegovo se ime zatim sretalo
iIspod djecjih prica u ,Politici”, ,Oslobodenju”, ,Malim
novinama' i drugdje. Kasnije je te price prikupio i sredio u knjigu
,Patuljak vam prica'. Napisao je pored toga i dva romana za
djecu: , Patuljak iz Zaboravljene Zemlje" i ,,Okamenjeni vukovi".

U knjizi ,Djecji pisci 0 sebi” (u dva toma), u kojoj o svom



knjizevnom radu i danima svoga djetinjstva pricgu poznati nas
pisci kao &to su Copié¢, Tone Seligkar, Grigor Vitez, Dragan
Luki¢, Arsen Dikli¢ i drugi, Hromadzi¢ iznosi &ta ga je nagnalo
dapise. Dapise zadjecu. Ali u ,Patuljku iz Zaboravljene Zemlje"
navodi joS konkretniji povod. Jednom se, poslije mnogo godina,
nasao u svome rodnom selu. Mnogo sta se u njemu promijenilo,
prohujalo mnogo ¢ega $to je ostalo da Zivi samo u uspomenama.
Bilo je to vratanje svome djetinjstvu, | sa tugom se gec¢ao svojih
drugova djecaka s kojima se radosno igrao oko stare napustene
tvrdave iznad sela. Krenuo je tamo, tvrdavi. NaSao ju je joS vise
oronulu, pustu, bez njega— djecakai bez davnih drugova koji su
izginuli i nestali, ili serasturili po svijetu. Stajao je tu uzbuden. A
onda je zacuo vesele djecje glasove u tvrdavi. Trgao se. Jesu li se
to oni, dani djetinjstva, vratili, as njimai njegovi drugari. Ubrzo
su ga okruzili djecaci, novi zemljaci, i prosto ga namamili daim
pri¢alegendu o tvrdavi. Pricao im jei pri¢ao, a zatim se getio da
bi to valjalo i da napiSe. Tako je poceo. Sve tri njegove knjige za
diecu imgu zaednicku atmosferu i manje-vise istu sredinu:
planina, jezero, ili more, tvrdava. Korijeni iz djetinjstva ostali su
u piscu naéitav Zivot. Sumarev sin zavolio je prirodu bezgrani¢no
— Sume lisnate od proljeca i zute pod jesen, tganstven Zzivot
najrazlicitijih zvijeri u njima, potoke i vrela, skrovita jezera koja
se pretpostavljgu i more koje se u djecjoj masti naslucuje iza
prve planine. ,,Posmatra0 sam prirodu”, veli Hromadzi¢ na
jednome mjestu. ,,Posmatrao zivot. Posmatrao sam pticei zvijeri.
| vidio sam ih sre¢ne. Vidio sam ih tuzne. Vidio sam ih lude od
mrznje. Vidio sam (u njima) njezne majke, dobre prijateljice. Pa,
zar to nije dosta?' U tome je uglavnom sva njegova proza za

djecu. Dozivljavajuéi prirodu intimno, i zaljubljen u nju, on sa



velikim poznavanjem njenog zivota prica o ljepotama i
opasnostima njenim; katkada— to jeiskrena himnanjoj, ili topla,
uzbudljiva proza. Citav jedan svijet, naoko neviden ili tek
povrsno viden i znan, on uvodi u pricu, I istan¢ano, zanimljivo
pripovijeda djeci. Na prvi pogled moze fabula da bude
jednostavna a rasplet ocekivan, no to ne smeta sasvim dobrom
utisku cjeline, kao $to ni pouka nimalo ne stréi jer je data kroz
fino literarno tkanje. Najljupkijaje, datako kazem, , Patuljak vam
prica', ngmastovitija ,Patuljak iz Zaboravljene Zemlje",
ngcjelovitija ,,Okamenjeni vukovi”. U njima Hromadzi¢ u obliku
bajke kazuje ono stoje nekad u djetinjstvu dozivio ili ¢uo, ili sam
stvaralackom mastom dogradio; ali te njegove bajke imaju toliko
Zivotnog soka i elemenata realnog, da se poimaju kao neprekinuta
prica iz Sume — obi¢cna i prirodna — u kojoj su glavni akteri
ptice ili zvijeri sa svim osobinama ljudskim. U sustini, to su vise
prosirene basne u kojima se na umjetnicki nacin podvlagi izvjesna
Zivotna mudrost kao plod neposrednog Zivotnog iskustva.
,Patuljalk vam pri¢a' zbir je pripovijedaka o pticama, o
bijelom slavuju Plamenki, golubovima, orlu, zlatokljunoj ptici
itd.; medutim, kroz njihove Zivotne epizode ispricana je sudbina
ljudska. Alegorija je u njima jasna. Ona se zalaze za plemenito |
¢asno, za prijateljstvo i dostojanstvo, za hrabrost, za zrtvu. Svijet
ptica je svijet ljudi. | neprimjetno ngmladi citalac izvliai
uporedenja ulazeci u ta] svijet kao da nije nemudti. Ptice postaju
junaci koji osvajgju ssimpatije. U knjizi ,,Patuljak iz Zaboravljene
Zemlje" Ahmet Hromadzi¢ svoju sklonost prema bajci joS
potpunije razgranjava. Postoji negdje, daleko na geveru,
Zaboravljena Zemlja do koje niko ne dopire — mozda postoji,

mozda i ne postoji, nije toliko vazno. | ne pitajte gdje je, dali u



suncu ili magli, u zagrljgu vjetrova, krgj mora ispod zvijezda —
niko je nece naéi. Njen idilican mir i spokojstvo prekidgu
mornari koji nasilno odvode Pahuljicu, sestru patuljka Suncana;
brod zatim potapaju strasni vjetrovi, zgrabe patulj¢icu i odnose je
u svoj nepristupacni dvorac. Tamo je zatvore. Ali neustradivi
Sunc¢an ne miruje i on luta po morima tragajuci za sestrom.
Podlije mnogo prepreka i muka, oslobada je iz dvorca — no ona
umire na putu u Zaboravljenu Zemlju. Tuzan zbog njene smrti,
Sunéan ne zeli vise da se vrati u svoju daleku zemlju, luta po
svijetu, dok najzad ne dospije u nase krajeve — u tvr-davu pod
planinom krg koje je teklo autorovo djetinjstvo i djetinjstvo
djecaka Jelena, koji se sprijateljuje sa patuljkom. Od pocetka do
kraja ova roman je mastovit i krcat zanimljivim dogadgjima. Biti
uporan i smion, snalazljiv, spremao na patnju i zrtvu za drugog —
poruka je ove Hromadzi¢eve knjige.

U ,,Okamenjenim vukovima' pisac je dao punu mjeru svojih
pripovjedackih sposobnosti. 1 ovo je zanimljiva pripovijest o
svijetu zivotinja; o srndacu Srebrenku koji je izraz naivnosti,
cednosti i dobrote, i 0 mladim vukovima, njegovim sugedima i
vrSnjacima, koji ubrzo postaju strah i trepet ¢itavog Sumskog
prostranstva. Fabula je napeta, priviatna, neprekidno drzi citaoca
— ¢ak 1 onog starijeg, i ona takode ima pouku o dobru i Zlu, al
datu literarno sigurno koliko i oprezno, tako da se sama nametne
kao neodoljiv i prirodan zaklju¢ak. Divna svjezina izbija iz
romana — pisanog sa velikim poznavanjem svijeta o kome
govori i sa prisnosS¢u prema onome kome se obraca. Na mahove
to je mala poema o Sumi i njenim izvornim ljepotama, 1 0 Zivotu
koji se u Sumi tako snazno i tako raznoliko razvija. Kao i u

ostalim knjigama, Hromadzi¢ i ovdje prenos sliku zivota medu



ljudima, sa svim karakteristikama, naravimai odnosima — vjesto
| Zivo vodenu, da se gotovo i ne ogjeca kao basna, kao baka, kao
alegorija, nego se citalac odmah uklapa u pripovijedanje i
zaboravlja da se ono bavi zivotom zivotinja.

Citava Hromadzi¢eva proza lirski je lepréava, prociena, ai i
duboka istovremeno; duboka po onome $to ngjmladem citaocu
uspijeva da prenese i Sto stvarno ubjedljivo kaze. Ona je pomalo
getna, ali | po svemu vedra, u njoj se potvrduje zivot, majc¢ina
ljubav, prijateljstvo, dobro djelo; i kad se odigravaju dogadaji koji
¢e uzbuditi tugom — vedrina preovladavai zivot odnosi pobjedu.
Hromadzi¢ ne idedlizuje, nego daje stvarni zivot i onda kad
izgleda da je izmisljen. zivot sSume, ma koliko bio opojan |
zanimljiv i poetski upecatljiv, ima i svoje gorke tonove i svoju
tamnu stranu. Premda zagonetan i tajnovit, on je jedna dugotrajna
borba na zivot i smrt — borba surovai neizvjesna. Treba istrgjati
u toj borbi, treba biti hrabar i snalazljiv, ne poniziti se strahom
pred neprijateljem — sugestija je autora. A ta sugestijauzme seiz
sume spretno i postepeno pruzenih podataka, emocija, zapazanja
— &lo je svakako jedna od dobrih osobina cjelokupne

HromadZzi¢eve proze za djecu.

Dusan KOSTIC



